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SALONE INTERNAZIONALE DEL MOBILE, MILANO 12/17 APRIL 2011

NON UNO STAND MA UN ESERCIZIO DI STILE E ARCHITETTURA. MILLEDUECENTO METRI QUADRATI SOVRAPPOSTI E MULTIDIMENSIONALI IN UN
GIOCO DI PIENI E DI'VUOTI, IN CUI GLI ELEMENTI DI SEPARAZIONE IN CEMENTO, SCELTI PER ACCENTUARE IL RAZIONALISMO NELLE DIVISIONI DEGLI
AMBIENTI, SI ALTERNANO ALLE PREZIOSE BOISERIE IN LEGNO, ACCENTUANDO COSI LA DECLINAZIONE CONTEMPORANEA DELLA COLLEZIONE.
IL PAVIMENTO IN CEMENTO, SEGNO DEL PATRIMONIO STILISTICO DEGLI ALLESTIMENTI MINOTTI, SI CONIUGA IN UNA TRAIETTORIA VERTICALE DELLO
SGUARDO ALL'IMPIANTO LUCI DA SFILATA, POSTO AD UN'ALTEZZA DI SEI METRI, A CUI E AFFIDATO IL DELICATO COMPITO DI SCOLPIRE LE FORME
DEI PRODOTTI E DEGLI OGGETTI. L’ATMOSFERA E SUGGESTIVA. OGNI ELEMENTO DI STILE POSTO A COMPLEMENTO DEL PRODOTTO, DALLA
SOFISTICATA SELEZIONE DI OGGETTI, Al PARTICOLARI ELEMENTI DI ILLUMINAZIONE, CONCORRE A REALIZZARE UN EFFETTO DECORATIVO DI GRANDE
IMPATTO. LE SINGOLE IMMAGINI DELL’AMBIENTE SI ALTERNANO COME FOTOGRAMMI DI CONTEMPORANEITA E TRASMETTONO IL LINGUAGGIO
E LO STILE DEL BRAND, LA SUA PROFONDA “IDENTITA”. ALLO SPAZIO APERTO AL PUBBLICO SI ACCOSTA L’AREA RISERVATA ED ESCLUSIVA,
MA INTERAMENTE PERCEPIBILE ATTRAVERSO LE AMPIE PARETI VETRATE. L’AREA SOPPALCATA, COLLEGATA ATTRAVERSO TRE SCALE DAL DESIGN
LEGGERO ED ESTREMAMENTE MODERNO, QUASI A SUGGERIRE | DIVERS| PERCORS| DI ESPERIENZA DOMESTICA, E ESSA STESSA
MULTIDIMENSIONALE E IN GRADO DI OFFRIRE ISPIRAZIONI DIFFERENTI: AREA ESPOSITIVA PER LA NUOVA PROPOSTA LETTO, AREA DELLA
COMUNICAZIONE E DELL'INCONTRO DESTINATA Al CLIENTI DI TUTTO IL MONDO E INFINE, CON UNINTERPRETAZIONE PARTICOLARMENTE
INNOVATIVA, AREA DELLA CONDIVISIONE MULTIMEDIALE. IN QUEST’ULTIMO SPAZIO AMPI SCHERMI PROPONGONO IMMAGINI E FILMATI DEL MONDO
MINOTTI ED E POSSIBILE L’ACCESSO WEB AL SITO MINOTTI.COM, NEL NUOVO ELEGANTE FORMAT E CON GLI ULTIMI CONTENUTI. PER LA PRIMA
VOLTA, ANCHE LE PARETI ESTERNE DELLO STAND CHE AVVOLGONO L’AREA ESPOSITIVA SI APRONO ALLA VISTA ATTRAVERSO AMPIE STRUTTURE
VETRATE, DECLINATE IN STILE CONTEMPORANEO ATTRAVERSO UN PREZIOSO RETICOLO VERTICALE DI DOGHE IN LEGNO.

NOT A STAND BUT AN EXERCISE IN STYLE AND ARCHITECTURE. 1,200 SQ.M ON TWO LEVELS AND MULTI-DIMENSIONAL WITH A NUMBER OF FULL
AND EMPTY SPACES, WHERE THE CONCRETE SEPARATING ELEMENTS, CHOSEN TO PLACE THE ACCENT ON THE FUNCTIONAL DIVISION OF THE
SETTINGS, ALTERNATE WITH THE PRECIOUS WOOD PANELING, HIGHLIGHTING THE CONTEMPORARY MOOD OF THE COLLECTION. THE CONCRETE
FLOOR, A FEATURE OF THE STYLE THAT IS USED IN MINOTTI'S FITTINGS, MELDS WITH THE CATWALK LIGHTING 6 METERS ABOVE AND ENTRUSTED
WITH THE TRICKY TASK OF SCULPTURING THE SHAPES OF THE PRODUCTS AND OBJECTS. THE ATMOSPHERE IS ATTENTION-GRABBING. EACH
STYLE ELEMENT PLACED ALONGSIDE A PRODUCT, FROM THE SOPHISTICATED SELECTION OF OBJECTS, TO OUT-OF-THE-ORDINARY LIGHTING
ELEMENTS, HELP TO CREATE A STRIKING DECORATIVE EFFECT. IMAGES OF THE SETTING ALTERNATE AS PICTURES OF MODERNITY AND CONVEY
THE LANGUAGE AND STYLE OF THE BRAND, ITS DEEP-ROOTED IDENTITY. ALONGSIDE THE SPACE OPEN TO THE PUBLIC IS A RESERVED, EXCLUSIVE
AREA THAT IS ACCESSIBLE UPON INVITATION BUT CLEARLY VISIBLE THROUGH THE GLASS PARTITIONS. THE AREA ON THE MEZZANINE FLOOR,
CONNECTED BY THREE STAIRCASES THAT HAVE A LIGHT AND EXTREMELY MODERN DESIGN, ALMOST AS IF TO SUGGEST THE DIFFERENT FORMS
OF DOMESTIC EXPERIENCE, IS MULTI-DIMENSIONAL AND OFFERS VARIOUS INSPIRATIONS: AN EXHIBITION AREA FOR THE NEW BED, A
COMMUNICATIONS AND MEETING AREA FOR INTERNATIONAL CUSTOMERS AND LAST, WITH A PARTICULARLY INNOVATIVE INTERPRETATION,
A MULTIMEDIA AREA. HERE LARGE SCREENS SHOW SCENES AND VIDEOS OF THE MINOTTI WORLD WITH ACCESS TO THE NEW MINOTTI.COM
WEBSITE IN ITS NEW ELEGANT FORMAT AND LATEST CONTENTS. THE FUNCTIONAL “MULTIMEDIA” ARCHITECTURE OF THE MEZZANINE FLOOR
BECOMES A SUGGESTED LAYOUT FOR THE SHOWROOMS AROUND THE WORLD. FOR THE FIRST TIME, THE STAND’S OUTER WALLS SURROUNDING
THE EXHIBITION SPACE WILL HAVE WIDE WINDOWED STRUCTURES, IN A CONTEMPORARY STYLE WITH A PRECIOUS VERTICAL GRID SYSTEM MADE
OF WOODEN SLATS.
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ALLEN DIVANO | SOFA
JENSEN BERGERE .
JENSEN POLTRONA | ARMCHAIR -
DAVIS POUF

PERRY TAVOLINO | COFFEE TABLE
TURNER VASSOIO | TRAY

RILEY TAVOLINI | COFFEE TABLES
CESAR TAVOLINO | COFFEE TABLE
JOHNS LIBRERIE | BOOKCASES
MATT DIBBETS TAPPETO | RUG
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SISTEMA DI SEDUTE ALLEN. E CARATTERIZZATO DALLA LEGGEREZZA DELLE LINEE E DELLE PROPORZIONI, DA UN’ELEVATA ALTEZZA DA TERRA
E DALLA RAZIONALITA DEI VOLUMI, SENZA RINUNCIARE PERO ALLE FORME MORBIDE E ALLE ROTONDITA, DEI BRACCIOLI IN PARTICOLARE.
LA PARTE IMBOTTITA INTERNA DEL BRACCIOLO E DELLO SCHIENALE E REALIZZATA CON UNO STAMPO, MENTRE IL SEDILE REVERSIBILE E RIVESTITO
IN PIUMA D’OCA.

ALLEN SEATING SYSTEM. IT IS AN OBJECT DEFINED BY ITS SMOOTH LINES AND PROPORTIONS, ITS ADDED HEIGHT FROM THE FLOOR, AND
THE FUNCTIONALITY OF ITS DIMENSIONS, WITHOUT SACRIFICING SOFT LINES AND ROUNDED SHAPES, ESPECIALLY WHERE THE ARMS ARE
CONCERNED. INTERNAL PADDING OF THE ARMS AND BACK IS MOLDED, WHILE THE REVERSIBLE SEAT CUSHION IS COVERED IN GOOSE DOWN.







POLTRONA E BERGERE JENSEN. C’E LA TECNOLOGIA E C'E L’ALTA SCUOLA ITALIANA DELLA TAPPEZZERIA. C'E IL DESIGN E C'E IL COMFORT.
ECCO JENSEN, NATA PER ESSERE UN RIFERIMENTO: CENTO PER CENTO POLTRONA. RIGIDA, LA STRUTTURA ESTERNA DA STABILITA Al VOLUMI;
MENTRE L'IMBOTTITURA DI PIUMA D’OCA INVITA ALL’ABBANDONO.

JENSEN ARMCHAIR AND BERGERE. TECHNOLOGY IS HERE, AS IS THE SCHOOL OF ITALIAN MASTER UPHOLSTERERS. IN OTHER WORDS: DESIGN
AND COMFORT. THIS IS JENSEN, DESIGNED TO SET THE STANDARD - ONE HUNDRED PERCENT ARMCHAIR. RIGID, THE EXTERNAL STRUCTURE
LENDS STABILITY TO THE SHAPE; WHILE THE GOOSE DOWN CUSHIONING INVITES SURRENDER.







TAVOLINO PERRY / POUF DAVIS. PERRY HA LA GAMBA IN ALLUMINIO PRESSOFUSO COLOR PELTRO CHE ESPRIME UNA RARA PIENEZZA
MATERICA. CON IL TOP IN LEGNO MASSELLO O LACCATO LUCIDO IL CONNUBIO E DI MODERNA ELEGANZA, CHE L’'USURA DEL TEMPO RENDERA
PIU AFFASCINANTE, PIU CALDO E VISSUTO. TRASVERSALE, PERRY DIALOGA PERFETTAMENTE CON | PRODOTTI DI TUTTA LA COLLEZIONE MINOTTI
E ACCANTO AL DIVANO ALLEN APPARE IN GRANDE AGIO: AFFINE IL DIALOGO TRA | PIEDINI DELL’'UNO E LE GAMBE DELL’ALTRO. GAMBE LA CUI
POSIZIONE PERMETTE UN'ORIGINALE INTEGRAZIONE E RELAZIONE CON IL POUF DAVIS: UN POUF COMPATTO, IMBOTTITO IN PIUMA D'OCA,
DAL SEGNO ESSENZIALE E DAL CARATTERE FLESSIBILE.

PERRY COFFEE TABLE / DAVIS POUF. PERRY HAS PEWTER-COLOURED DIE CAST ALUMINIUM LEGS THAT EXPRESS AN UNCOMMONLY AMPLE
PHYSICAL PRESENCE. PAIRED WITH A SOLID WOOD OR GLOSSY LACQUERED TOP, THE UNION IS MODERN AND ELEGANT, AND THE TELLTALE MARKS
OF TIME WILL MAKE IT MORE FASCINATING, WARMER AND LIVED-IN. VERSATILE, PERRY MIXES PERFECTLY WITH THE PRODUCTS FROM THE ENTIRE
MINOTTI COLLECTION, AND IS TOTALLY AT EASE NEXT TO THE ALLEN SOFA, WHICH HEIGHTENS THE DIALOG BETWEEN THE FEET OF ONE AND THE
LEGS OF THE OTHER. LEGS WHOSE LOCATION ALLOWS FOR A UNIQUE INTEGRATION AND PLACEMENT WITH THE DAVIS POUF - A COMPACT POUF,
PADDED WITH GOOSE DOWN - ESSENTIAL IN SPIRIT AND FLEXIBLE IN NATURE.
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SISTEMA DI SEDUTE ALLEN. | PIEDINI DI ALLUMINIO PRESSOFUSO VERNICIATO COLOR PELTRO (TONALITA IDEATA DA MINOTTI STUDIO) HANNO
LINEE SINUOSE E ARTICOLAZIONE CLASSICA PER PROPORZIONI E MATERIA. REALIZZATI A STAMPO, SONO FRUTTO DI RICERCA TECNOLOGICA
E AMPLIFICANO IL SENSO DELL’UNICITA MINOTTI. QUANTO ALLA LORO POSIZIONE, SI LEGGE IL PROFILO QUANDO S| GUARDA IL DIVANO
FRONTALMENTE, MENTRE SI COGLIE LA SUPERFICIE PIATTA QUANDO SI GUARDA IL DIVANO LATERALMENTE O DA DIETRO.

ALLEN SEATING SYSTEM. MADE OF DIE CAST ALUMINIUM, IN PEWTER COLOUR (A SHADE CREATED BY MINOTTI STUDIO) THE ALLEN FEET HAVE
SINUOUS LINES AND CLASSIC STRUCTURE, IN BOTH PROPORTIONS AND MATERIALS. MOLDED, THEY ARE THE RESULT OF TECHNOLOGICAL
RESEARCH AND REINFORCE THE ASSOCIATION BETWEEN MINOTTI AND UNIQUENESS. IN TERMS OF FOOT PLACEMENT, THEY'RE SEEN IN PROFILE
WHEN THE SOFA IS VIEWED FROM THE FRONT, WHILE THE FLAT SURFACE IS VISIBLE WHEN THE SOFA IS VIEWED FROM THE BACK OR SIDE.




WE CREATED A SPACE THAT
MANAGES TO SURPRISE;

FULL OF INTERESTING
ARCHITECTURAL DETAILS.

AN ALTERNATION OF FULL AND
EMPTY SPACES, DIFFERENT
HEIGHTS AND CHANGING
VOLUMES ARE THE DESIGN
ELEMENTS OF THIS IMPACTFUL
ARCHITECTURE FOR THE NEW
2011 COLLECTION.

, , ROBERTO MINOTTI
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ALLEN DIVANO | SOFA
JENSEN BERGERE
_JENSEN PANCHETTO | STOOL
DAVIS POUF
PERRY“TAVOLINO | COFFEE TABLE
JLEGER TAVOLINO | COFFEE TABLE
KITAJ TAVOLIN®.COFFEE TABLE
BLUHM-TAPPETORUG
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SISTEMA DI SEDUTE ALLEN. PUR ESSENDO UN PRODOTTO DI DESIGN, ALLEN NON RINUNCIA AL COMFORT, GRAZIE ALLO SCHIENALE ALTO CHE
CONSENTE L’APPOGGIO TOTALE SIA PER LA SCHIENA CHE PER LA TESTA. | PIEDINI COLOR PELTRO, REALIZZATI CON STAMPO PER FUSIONE IN
ALLUMINIO, SONO CARATTERIZZATI DAL DESIGN SINUOSO E TESTIMONIANO COME IL CONCETTO DI CLASSICITA SIA PROPRIO DEL DNA MINOTTI.

ALLEN SEATING SYSTEM. EVEN THOUGH IT'S A PRODUCT OF DESIGN, ALLEN IS CERTAINLY NOT LACKING IN COMFORT, THANKS TO THE HIGH BACK
THAT OFFERS TOTAL SUPPORT FOR THE BACK AND THE HEAD. THE FEET, MADE OF MOLDED, DIE CAST ALUMINIUM, DESCRIBE A SINUOUS LINE,
PROOF THAT THE CLASSICAL CONCEPT IS INHERENT TO MINOTTI’S DNA.




POLTRONA E BERGERE JENSEN. SUL PERIMETRO DELLA STRUTTURA UN CANETE ENFATIZZA IL DISEGNO INSIEME CON UNA CERNIERA, VISIBILE
SULLA PARTE FRONTALE DELLA SEDUTA, DALLA DOPPIA FUNZIONE: HA VALORE DECORATIVO E PRATICO. MA E NELLA BASE, FISSA O GIREVOLE,
CHE L’ORIGINALITA E L'UNICITA DI JENSEN SI ESPRIMONO CON PIU COMPIUTEZZA. LA SEZIONE TRIANGOLARE DI ALLUMINIO PRESSOFUSO E TUTTA
UN SUSSEGUIRSI DI ARMONICHE CURVE, CAMBI DI SPESSORE, ROTONDITA. UN GIOCO DELLA PIU SOFISTICATA TECNOLOGIA MINOTTI FATTO
DI STUDIO, RICERCA, INGEGNERIZZAZIONE. AL SERVIZIO DI UNA EMOZIONANTE BELLEZZA.

JENSEN ARMCHAIR AND BERGERE. AROUND THE EDGES OF THE STRUCTURE A CANETE HIGHLIGHTS THE DESIGN, ALONG WITH A ZIPPER,
VISIBLE ON THE FRONT PART OF THE SEAT, AND SERVES TWO PURPOSES - DECORATIVE AND PRACTICAL. BUT, IT'S THE BASE, FIXED OR SWIVEL,
THAT EXPRESSES THE IMPECCABLE ORIGINALITY AND UNIQUENESS OF JENSEN. THE TRIANGULAR SECTION OF DIE CAST ALUMINIUM OFFERS
WAVE AFTER WAVE OF HARMONIOUS CURVES, MODULATING DEGREES OF THICKNESS AND ROUNDNESS. AN INTERPLAY OF THE MOST
SOPHISTICATED MINOTTI TECHNOLOGY MADE POSSIBLE THROUGH RESEARCH, DESIGN AND ENGINEERING. AT THE SERVICE OF EVOCATIVE BEAUTY.
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ALLEN DIVANO | SOFA
SAVILLE POLTRONE | ARMCHAIRS
DAVIS POUF

MILLS SEDIA | CHAIR

PERRY TAVOLINO | COFFEE TABLE
CESAR TAVOLINO | COFFEE TABLE
CLAYDON TAVOLO | TABLE
BLUHM TAPPETO | RUG
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2011 HERALDS THE START

OF A NEW PROGRAM WITH THE
COMPANY WHOLEHEARTEDLY
COMMITTED TO FURTHER
DEVELOPING PRODUCTS THAT
HAVE A STRONGER FOCUS ON
TECHNOLOGICAL RESEARCH
AND ARE MORE ABOUT
INDUSTRIAL DESIGN.

, ’ RENATO MINOTTI
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POLTRONA SAVILLE. UNA POLTRONA PER RACCONTARE CHE COS'E IL DESIGN OGGI, A CHE COSA GUARDA. INNOVAZIONE, COMFORT, FORZA
SCULTOREA, ACCENTI RETRO, CAPACITA DI INTERPRETARE LAVORAZIONI COMPLESSE COME IL LEGNO CURVATO. E QUALITA NATURALMENTE:
NELLIMBOTTITURA DI PIUMA D’OCA, NELLA CONFEZIONE, NELL’ALTA TAPPEZZERIA. NEL DESTINO DI SAVILLE LA DURATA NEL TEMPO, IL MARCHIO
DELLO STILE MINOTTI.

SAVILLE ARMCHAIR. A CHAIR INFORMED BY CONTEMPORARY DESIGN, WHAT INSPIRES IT AND WHAT IT ASPIRES TO. INNOVATION, COMFORT,
SCULPTURAL VIGOR, RETRO ACCENTS, AND THE ABILITY TO INTERPRET COMPLEX PROCESSING ELEMENTS LIKE CURVED WOOD. AND QUALITY,
OF COURSE - IN THE GOOSE DOWN CUSHIONING, TAILORED STITCHING, HIGH-QUALITY UPHOLSTERY. SAVILLE’S DESTINY IS TO LAST OVER TIME,
A FEATURE INHERENT TO MINOTTI STYLE.
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DONOVAN DIVANO | SOFA

SAVILLE POLTRONA | ARMCHAIR
SAVILLE PANCHETTO | STOOL

DAVIS POUF

PERRY TAVOLINO | COFFEE TABLE
RILEY TAVOLINO | COFFEE TABLE
STILL TAVOLINO | COFFEE TABLE
DUCHAMP TAVOLINO | COFFEE TABLE
JACQUET CONTENITORE | SIDEBOARD
MATT DIBBETS TAPPETO | RUG
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SISTEMA DI SEDUTE DONOVAN. UNO DEGLI ELEMENTI NOVITA DI DONOVAN E L’ELEMENTO SEDUTA MONOBLOCCO, CHE CREA UNA SEDUTA
CONTINUA SENZA LE CLASSICHE “SPEZZATURE” TRA UN POSTO A SEDERE E L’ALTRO, E CONSENTE DI AGGREGARE TRA LORO ELEMENTI, ANCHE
CON MODULI DI DIMENSIONI DIVERSE, CREANDO COMPOSIZIONI ORIGINALI E PIACEVOLMENTE ASIMMETRICHE. SE E VERO CHE LA SUA
PERSONALITA E ORIENTATA ALL'UNDERSTATEMENT E MIRA A COLPIRE SOPRATTUTTO UN’AREA DI GUSTO GIOVANE, NON GLI MANCA APERTURA
E TRASVERSALITA: A SUO AGIO IN UN AMBIENTE MINIMALISTA E MODERNO, BASTA RIVESTIRLO DI UN TESSUTO JACQUART E SI RENDE PERFETTO
PER UN CONTESTO PIU CLASSICO.

DONOVAN SEATING SYSTEM. ONE OF THE LATEST DONOVAN INNOVATIONS IS THE ONE-PIECE SEAT THAT CREATES A UNIFORM SEATING SURFACE
WITHOUT THE CLASSIC “CRACKS” BETWEEN ONE SEAT AND ANOTHER, AND MAKES IT POSSIBLE TO GROUP ELEMENTS TOGETHER, EVEN USING
SECTIONS WITH DIFFERENT DIMENSIONS, TO CREATE ORIGINAL AND PLEASANTLY ASYMMETRICAL COMPOSITIONS. IF IT'S TRUE THAT ITS
PERSONALITY TENDS TOWARD UNDERSTATEMENT AND AIMS TO APPEAL PRIMARILY TO YOUNGER TASTES, THAT DOESN'T CLOSE THE DOOR ON
VERSATILITY - AT EASE IN A MODERN, MINIMALIST SETTING, SIMPLY UPHOLSTER IT IN A JACQUARD FABRIC AND IT’S A PERFECT FIT FOR A MORE
CLASSIC DECOR.



TAVOLINO RILEY. UNA SERIE DI TAVOLINI DI VARIE DIMENSIONI, LA CUI ELEGANTE CARATTERISTICA E QUELLA DI AVERE LA STRUTTURA RIVESTITA
IN PELLE CON UN PROCESSO DI LAVORAZIONE ARTIGIANALE DA VALIGERIA. IL PIANO D’APPOGGIO PUO ESSERE LACCATO LUCIDO IN 3 COLORI
OPPURE IN MARMO PORTORO. ANCHE IN QUESTO CASO MINOTTI PROPONE NON DEI SEMPLICI TAVOLINI, MA DEGLI OGGETTI PREZIOSI CAPACI
DI CREARE UNA ZONA LIVING ELEGANTE E SOFISTICATA.

RILEY COFFEE TABLE. A SERIES OF COFFEE TABLES IN VARIOUS SIZES, WHERE THE EXPRESSION OF ELEGANCE IS DEFINED BY THE LEATHER
UPHOLSTERING OF THE BASE USING A HANDCRAFTED PROCESS EMPLOYED FOR LUGGAGE. THE TABLE TOP COMES IN THREE SHADES OF GLOSSY .'."-
LACQUER, OR IN PORTORO MARBLE. PROOF THAT MINOTTI DOES NOT OFFER JUST TABLES, BUT FINE OBJECTS CAPABLE OF CREATING AN
UPSCALE AND REFINED LIVING SPACE.
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THE INTENT THIS YEAR WAS TO
FOCUS ON TWO AREAS OF TASTE,
TWO KINDS OF PRODUCTS THAT
ARE RELATED TO EACH OTHER

IN TERMS OF BEING SENSITIVE

TO TASTE AND MATERIALS,

BUT WITH VERY DIFFERENT
VOLUMES AND ARCHITECTURES
AND THEREFORE FOR TWO
DIFFERENT AUDIENCES.




ALLEN DIVANO | SOFA

SAVILLE POLTRONA | ARMCHAIR
SAVILLE PANCHETTO | STOOL
DAVIS POUF A

PERRY TAVOLINO | COFFEE TABLE
TURNER VASSOIO | TRAY
RILEY TAVOLINI | COFFEE TABLES
DIBBETS TAPPETO | RUG
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SEDIA E POLTRONCINA FLAVIN. NELLA MORBIDEZZA DEL DISEGNO DI SEDIA E POLTRONCINA GLI ECHI DELLA BUONA TRADIZIONE:
S| AVWERTONO UN’ANIMA “CONTEMPORARY” E LE VIBRAZIONI ANNI ‘50, RIVISITATE SECONDO LA TECNOLOGIA ATTUALE. LA QUALITA DEI MATERIALI
E LA RICERCATEZZA DELLE FINITURE SONO CENTO PER CENTO MINOTTI. AL PARI DELLA RICERCA ERGONOMICA E DEI VALORI ESTETICI. SONO

LORO CHE RENDONO POSSIBILE LA CONVIVENZA ATTORNO ALLO STESSO TAVOLO DELL'UNA E DELL'ALTRA.

FLAVIN CHAIR AND LITTLE ARMCHAIR. FINE TRADITION IS ECHOED IN THE SMOOTH DESIGN OF THIS CHAIR AND ARMCHAIR - THE SPIRIT
IS “CONTEMPORARY” AND THE VIBE IS CLEARLY 50'S, UPDATED WITH THE LATEST TECHNOLOGY. THE QUALITY OF THE MATERIALS AND THE
SOPHISTICATED FINISHES ARE ONE HUNDRED PERCENT MINOTTI. IN EQUAL MEASURE ARE THE PURSUIT OF ERGONOMIC EXCELLENCE AND

AESTHETIC VALUES - THE QUALITIES THAT ALLOW THEM TO SIT TOGETHER COMFORTABLY AT THE SAME TABLE.
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IN SEDIE | CHAIRS

FLAVIN PO§ A | LITTLE ARMCHAIR
= CLAYDON TAVOLO | TABLE

MORRlS@EﬁONTENlTORE | SIDEBOARD
y 81




CONTENITORE MORRISON. IL LEGNO E L’ANIMA: UNA STRUTTURA DI ROVERE MOKA CHE DISEGNA | VOLUMI CLASSICI DEL CONTENITORE.
LA PELLE E IL CUORE: RIVESTE IL PANNELLO DELLE ANTE IMPRIMENDO ELEGANZA E SORPRESA AL PROGETTO. IL METALLO VERNICIATO COLOR
PELTRO E IL PARTICOLARE INTELLIGENTE: UNA MANIGLIA INCASSATA IN QUEGLI STESSI BORDI CHE ACCOLGONO LA PELLE. COSI LEGNO-PELLE-
METALLO DIVENTANO UN MIX INSCINDIBILE NEL SEGNO DELLA SEMPLICITA E DELLA GEOMETRIA RIGOROSA. UN PROGETTO UNICO, UN MOBILE CHE
SI DISTINGUE DALLO STEREOTIPO CON CUI SI IDENTIFICA UN CONTENITORE, LA PROVA DI UN ALTO VALORE ARTIGIANALE.

MORRISON SIDEBOARD. WOOD IS ITS SOUL - THE MOKA OAK STRUCTURE FORMS THE CLASSIC SHAPE OF THE CONTAINER. LEATHER IS THE
HEART - IT COVERS THE DOOR PANELS, LENDING ELEGANCE AND THE ELEMENT OF SURPRISE. PEWTER-COLOURED METAL IS THE BRILLIANT
DETAIL: A HANDLE SET INTO THE SAME PERIMETER THAT HOUSES THE LEATHER. THAT'S HOW WOOD-LEATHER-METAL BECOME AN INSEPARABLE
TRIO IN THE NAME OF SIMPLICITY AND STRICT GEOMETRY. A UNIQUE PROJECT - A PIECE OF FURNITURE THAT STANDS APART FROM THE
STEREOTYPICAL DEFINITION OF A CONTAINER, PROOF OF QUALITY CRAFTSMANSHIP.







DONOVAN DIVANO | SOFA
JENSEN POLTRONE | ARMCHAIRS
DAVIS POUF

TAVOLINO | COFFEE TABLE
IRNER VASSOIO | TRAY




SISTEMA DI SEDUTE DONOVAN. L'INCONTRO DEI VOLUMI CHE COMPONGONO IL DIVANO DONOVAN SONO STATI PROGETTATI ACCURATAMENTE,
VOLUMI SQUADRATI E MORBIDI AL TEMPO STESSO. IL VOLUME DEL BRACCIOLO PREVALE SU QUELLO DELLO SCHIENALE ED ENTRAMBI SONO
AGGANCIATI ALLA SEDUTA: TRE VOLUMI SERRATI TRA LORO CHE VIVONO CREANDO UN EFFETTO SQUADRATO, MOLTO RAZIONALE E LINEARE
ALL’ESTERNO, E MORBIDO ALL'INTERNO, CREANDO UNA SOFFICE NICCHIA. QUANTO Al PARTICOLARI, LO SGUARDO VA Al SEDUCENTI PIEDINI
DI DESIGN IN METALLO BLACK-NICKEL, EMERGONO DAL PAVIMENTO QUANTO BASTA PER ESPRIMERSI. SOTTOVOCE, MA CON CARATTERE.

DONOVAN SEATING SYSTEM. THE MIX OF ELEMENTS THAT MAKES UP THE DONOVAN SOFA WAS CAREFULLY DESIGNED, SQUARE PIECES THAT
ARE ALSO SOFT. THE PROPORTIONS OF THE ARMREST PREVAIL OVER THOSE OF THE BACK; BOTH ARE FASTENED TO THE SEAT - THREE PIECES
HELD CLOSE TOGETHER THAT COME ALIVE, CREATING AN ANGULAR EFFECT ON THE OUTSIDE, VERY FUNCTIONAL AND LINEAR, AND SOFT ON THE
INSIDE, FORMING A FLUFFY NICHE. AS TO DETAILS, THE EYES ARE DRAWN TO THE ALLURING BLACK-NICKEL METAL DESIGNER FEET; THEY STAND
OUT AGAINST THE FLOOR JUST ENOUGH TO EXPRESS THEMSELVES. IN A WHISPER, BUT WITH ATTITUDE.
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TATLIN-SOFT LETTO | BED
TATLIN COPRILETTO | BEDSPREAD .
KLINE PLAID !
JENSEN BERGERE

CASE ARMCHAIR POLTRONA | ARMCHAIR o
DAVIS POUF -
PERRY TAVOLINI | COFFEE TABLES
RILEY TAVOLINI| COFFEE TABLES =
CESAR TAVOLINO | COFFEE TABLE e “
MORRISON CONTENITORE | SIDEBOARD :
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TAVOLO CLAYDON / SEDIA MILLS. UN TAVOLO PENSATO, PROGETTATO, INGEGNERIZZATO PER ESSERE TRASVERSALE IN OGNI AMBIENTE.
PER ESSERE E RESTARE UN EVERGREEN, UN ESEMPIO DI “GOOD DESIGN”: PUREZZA DI DISEGNO, PRATICITA, CLASSE. A PARTIRE DAL TOP: A SCELTA
L’ELEGANZA DEL ROVERE, LA SOFISTICATEZZA DEL MARMO, LA MODERNITA DEL LACCATO LUCIDO. MENTRE LA BASE RACCONTA UNA STORIA
FORTEMENTE ESTETICA, MA DALLE IMPLICAZIONI TECNOLOGICHE. | CAMBI DI SPESSORE E DI LINEE CURVE, IL SUSSEGUIRSI ARMONICO DI LINEE
DETTATE DALLA MATITA CONVERGONO VERSO IL VIRTUOSISMO DI UNA FORMA CHE SOLO UN GRANDE INVESTIMENTO IN STAMPI PER FUSIONI PUO
RAGGIUNGERE. | VOLUMI DELLA SEDIA MILLS SONO LEGGER, IL PROFILO E DINAMICO, CHIARO IL DISEGNO DELLA STRUTTURA. L’ISPIRAZIONE
NORDICA C'E, E DICHIARATA. CONTEMPORANEO INVECE IL PROGETTO: ATTENTO AL COMFORT, GENEROSO NELL'USO DEI MATERIALI, RAFFINATO
NELLA CONFEZIONE.

CLAYDON TABLE / MILLS CHAIR. A TABLE DESIGNED, ENGINEERED AND CREATED TO BE ADAPTABLE TO ANY SETTING. TO BE, AND REMAIN
“EVERGREEN”, AN EXAMPLE OF “GOOD DESIGN” - DESIGN PURITY, FUNCTIONALITY, CLASS. STARTING AT THE TOP: CHOOSE FROM THE ELEGANCE
OF OAK, THE SOPHISTICATION OF MARBLE OR THE CONTEMPORARY LOOK OF GLOSSY LACQUER. WHILE THE BASE NARRATES A BOLDLY ARTISTIC
TALE, THE SUBTEXT IS TECHNOLOGICALLY AWARE. EVOLUTIONS IN DEPTH AND CURVES, THE HARMONIOUS FLOW OF LINES DICTATED BY THE
PENCIL CONVERGE TOWARD A VIRTUOSITY OF FORM THAT ONLY A MAJOR INVESTMENT IN CASTING MOULDS CAN ACHIEVE. THE DIMENSIONS
OF THE MILLS CHAIR ARE DELICATE; THE PROFILE IS DYNAMIC; THE STRUCTURAL DESIGN IS CLEAR. ITS SCANDINAVIAN GENES ARE THERE;
CLEARLY STATED. THE RESULT IS CONTEMPORARY - BUILT FOR COMFORT, GENEROUS IN ITS USE OF MATERIALS, AND REFINED WORKMANSHIP.
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MILLS SEDIE | CHAIRS
CLAYDON TAVOLO | TABLE
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POUF DAVIS / VASSOIO TURNER. UN POUF COMPATTO, IMBOTTITO IN PIUMA D’OCA, DAL SEGNO ESSENZIALE E DAL CARATTERE FLESSIBILE.
IN TANTA STUDIATA SEMPLICITA NON MANCA LA RICERCATEZZA: LA PARTE INFERIORE DEL POUF E CHIUSA DA UN RIVESTIMENTO DI CUOIO,
APPLICATO CON UNA CERNIERA, DOVE E IMPRESSO IL LOGO MINOTTI; E SUGLI ANGOLI, RISERVATISSIMI, SI INTRAVEDONO GLI ELEGANTI PIEDINI
IN METALLO BLACK-NICKEL. IN APPOGGIO IL VASSOIO TURNER: NELLA SUA IDENTITA IL CORAGGIO DEL COLORE, SCELTO CON GUSTO E
RICERCATEZZA, NATURALMENTE. LUSSUOSO IL SOTTOFONDO D’APPOGGIO: DI CUOIO, HA UN'ELEGANTE TRAFORATURA CON IL LOGO MINOTTI.
LA VERSIONE TURNER LAZY SUSAN HA DIAMETRO 70 CM E LA POSSIBILITA DI GIRARE SULLA PROPRIA BASE, COSI AL CENTRO DEL TAVOLO SERVE
TUTTI | COMMENSALI. BUON DESIGN, IL BELLO E ANCHE UTILE.

DAVIS POUF / TURNER TRAY. A COMPACT POUF, PADDED WITH GOOSE DOWN - ESSENTIAL IN SPIRIT AND FLEXIBLE IN NATURE. SUCH STUDIED
SIMPLICITY CALLS FOR SOME SOPHISTICATION; THE LOWER PART OF THE POUF IS UPHOLSTERED IN LEATHER, FITTED WITH A ZIPPER, AND
STAMPED WITH THE MINOTTI LOGO; AND AT THE CORNERS, DISCREETLY, THE ELEGANT BLACK-NICKEL METAL FEET PEEK OUT. LYING ON TOP,
THE TURNER TRAY: ITS IDENTITY CARRIES THE COURAGE OF COLOUR - CHOSEN WITH TASTE AND SOPHISTICATION, NATURALLY. THE BASE IS
LUXURIOUS SADDLE-HIDE, ELEGANTLY PERFORATED TO REVEAL THE MINOTTI LOGO. THE TURNER LAZY SUSAN VERSION IS 70 CM IN DIAMETER
AND TURNS ON ITS BASE, TO SERVE ALL THE DINERS FROM THE CENTER OF THE TABLE. GOOD DESIGN; BEAUTIFUL IS USEFUL, TOO.
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DONOVAN DIVANO | SOFA

JENSEN BERGERE

JENSEN POLTRONA | ARMCHAIR
SAVILLE PANCHETTO | STOOL

DAVIS POUF

PERRY TAVOLINO | COFFEE TABLE
TURNER VASSOIO | TRAY

RILEY TAVOLINI | COFFEE TABLES
DUCHAMP TAVOLINI | COFFEE TABLES
MATT DIBBETS TAPPETO | RUG
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DONOVAN DIVANO | SOFA
JENSEN POLTRONE | ARMCHAIRS

DAVIS POUF

PERRY TAVOLINO | COFFEE TABLE

RILEY TAVOLINI | COFFEE TABLES

'CESAR TAVOLINO | COFFEE TABLE

TAJ TAVOLINO | COFFEE TABLE :
HM TAPPETO |
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L’AREA SOPPALCATA, COLLEGATA ATTRAVERSO TRE SCALE DAL DESIGN LEGGERO ED ESTREMAMENTE MODERNO, QUASI A SUGGERIRE | DIVERSI
PERCORSI DI ESPERIENZA DOMESTICA, E UN’AREA MULTIDIMENSIONALE IN GRADO DI OFFRIRE ISPIRAZIONI DIFFERENTI: AREA ESPOSITIVA PER
LA NUOVA PROPOSTA LETTO, AREA DELLA COMUNICAZIONE E DELL'INCONTRO DESTINATA Al CLIENTI DI TUTTO IL MONDO E INFINE, CON
UN'INTERPRETAZIONE PARTICOLARMENTE INNOVATIVA, AREA DELLA CONDIVISIONE MULTIMEDIALE. IN QUEST'ULTIMO SPAZIO AMPI SCHERMI
PROPONGONO IMMAGINI E FILMATI DEL MONDO MINOTTI ED E POSSIBILE L’ACCESSO WEB AL SITO MINOTTI.COM, NEL NUOVO ELEGANTE FORMAT
E CON GLI ULTIMI CONTENUTI.

THE AREA ON THE MEZZANINE FLOOR, CONNECTED BY THREE STAIRCASES THAT HAVE A LIGHT AND EXTREMELY MODERN DESIGN, ALMOST AS IF
TO SUGGEST THE DIFFERENT FORMS OF DOMESTIC EXPERIENCE, IS MULTI-DIMENSIONAL AND OFFERS VARIOUS INSPIRATIONS: AN EXHIBITION
AREA FOR THE NEW BED, A COMMUNICATIONS AND MEETING AREA FOR INTERNATIONAL CUSTOMERS AND LAST, WITH A PARTICULARLY
INNOVATIVE INTERPRETATION, A MULTIMEDIA AREA. HERE LARGE SCREENS SHOW SCENES AND VIDEOS OF THE MINOTTI WORLD WITH ACCESS TO
THE NEW MINOTTI.COM WEBSITE IN ITS NEW ELEGANT FORMAT AND LATEST CONTENTS.

123



FLAVIN SEDIE | CHAIRS
FLAVIN POLTRONCINE | LITTLE ARMCHAIRS
CLAYDON TAVOLI | TABLES

JOHNS LIBRERIA | BOOKCASE
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DONOVAN DIVANO | SOFA

MILLS LOW POLTRONCINE | LITTLE ARMCHAIRS
DAVIS POUF -
PERRY TAVOLINO | COFFEE TABLE

RILEY TAVOLINI | COFFEE TABLES ; . " L+
CESAR TAVOLINI | COFFEE TABLES L - 13
DIBBETS TAPPETO | RUG ] -
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CONTRACT PROJECTS / IDEAS AND SUGGESTIONS
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IL POTENZIALE DI QUESTA COLLEZIONE VA BEN OLTRE L’ARREDAMENTO PER LA CASA, E SI ESTENDE IN MODO MOLTO EFFICACE AL MERCATO
DEL PROGETTO E DEL CONTRACT. LA NATURA COSTRUTTIVA E PROGETTUALE DI MOLTI DEI PRODOTTI DELLA COLLEZIONE “DESIGN IDENTITY 2011”
SI PRESTA PERFETTAMENTE COME GUSTO, IDENTITA E PERSONALITA AD ESSERE UTILIZZATA ALL'INTERNO DI SPAZI CONTRACT. IL SISTEMA
DONOVAN, CON UNA MODULARITA NUOVA ED ORIGINALE, E IN GRADO DI GENERARE SOLUZIONI INFINITE, LE POLTRONE JENSEN, LA POLTRONCINA
MILLS LOW, | TAVOLI CLAYDON E LE SEDIE FLAVIN SONO SOLO ALCUNI DEI PRODOTTI DELLA NUOVA COLLEZIONE IN GRADO DI IMPRIMERE AL
PROGETTO CONTRACT UNA COESIONE ESTETICA E UN'UNICITA DI PROPOSTA DI ASSOLUTO LIVELLO.

THE POTENTIAL OF THIS COLLECTION TRANSCENDS WELL BEYOND HOME FURNITURE AND EXTENDS VERY EFFECTIVELY INTO THE PROJECT AND
CONTRACT MARKET. THE CONSTRUCTION AND DESIGN OF MANY OF THE PRODUCTS IN THE “DESIGN IDENTITY 2011” COLLECTION LEND
THEMSELVES PERFECTLY TO CONTRACT SPACES IN TERMS OF TASTE, IDENTITY AND PERSONALITY. THE DONOVAN SYSTEM, WITH ITS NEW AND
UNUSUAL MODULARITY CAN GENERATE AN INFINITY OF SOLUTIONS, THE JENSEN ARMCHAIRS, THE MILLS LOW LITTLE ARMCHAIR, THE CLAYDON
TABLES AND THE FLAVIN CHAIRS ARE ONLY SOME OF THE PRODUCTS IN THE NEW COLLECTION THAT CAN IMPART AN AESTHETIC COHESION AND
UNIQUENESS OF OFFERINGS OF THE HIGHEST LEVEL TO CONTRACT PROJECTS.
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HOME PROJECTS / IDEAS AND SUGGESTIONS
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ALLEN#01

TESSILE | TEXTILE

ETE T

AT

ARTIS - 01 NATURALE/GRAFITE

AMOS - 08 FERRO VICTORIA =09 CENERE

PELLE | LEATHER LEGNO | WOOD

GLOVE - 02 NERO ROVERE | OAK - MOKA

LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED

RUGGINE | RUST GRANITO | GRANITE MATT DIBBETS - CENERE | ASH ;

‘ ‘ 12 ‘ H ‘ 12 ‘ ‘ 01 ALLEN: SOFA PENISOLA SENZA BRACCIOLO DX - CM 218X103 01 ALLEN: OPEN-END SOFA WITHOUT ARMREST DX - CM 218X103

TESSUTO AMOS 08 FERRO - ART AMOS FABRIC AMOS 08 FERRO - ART AMOS
02 ALLEN: DIVANO ANGOLARE CON PENISOLA DX - CM 168X218 02 ALLEN: CORNER SOFA WITH OPEN ELEMENT DX - CM 168X218
(] TESSUTO AMOS 08 FERRO - ART AMOS FABRIC AMOS 08 FERRO - ART AMOS
03 ALLEN: SOFA PENISOLA SENZA BRACCIOLO DX - CM 218X103 03 ALLEN: OPEN-END SOFA WITHOUT ARMREST DX - CM 218X103
TESSUTO VICTORIA 09 CENERE - ART 14 FABRIC VICTORIA 09 CENERE - ART 14
04 JENSEN: BERGERE - CM 81X97 H94 04 JENSEN: BERGERE - CM 81X97 H94
PELLE GLOVE 02 NERO - PELLE LEATHER 2 GLOVE LEATHER 02 NERO - PELLE LEATHER 2
05 JENSEN: POLTRONA - CM 81X85 H78 05 JENSEN: ARMCHAIR - CM 81X85 H78
PELLE GLOVE 02 NERO - PELLE LEATHER 2 GLOVE LEATHER 02 NERO - PELLE LEATHER 2
06 DAVIS: POUF - CM 63X63 H33 06 DAVIS: POUF - CM 63X63 H33
TESSUTO ARTIS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17 FABRIC ARTIS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
07 CESAR: TAVOLINO - @ CM 36 H45 07 CESAR: COFFEE TABLE - @ CM 36 H45
LACCATO LUCIDO COLORE RUGGINE GLOSSY LACQUERED RUST COLOUR
08 RILEY: TAVOLINO - @ CM 35 H40 08 RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 35 H40
TOP LACCATO LUCIDO COLORE SAND GLOSSY LACQUERED TOP SAND COLOUR
09 RILEY: TAVOLINO - @ CM 70 H50 09 RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 70 H50
TOP MARMO PORTORO PORTORO MARBLE TOP
10 PERRY: TAVOLINO - CM 150X150 H38 10 PERRY: COFFEE TABLE - CM 150X150 H38
S TOP ROVERE LACCATO COLORE MOKA TOP IN MOKA LACQUERED OAK
11 TURNER: VASSOIO - @ CM 55 11 TURNER: TRAY - @ CM 55
03 LACCATO LUCIDO COLORE RUGGINE GLOSSY LACQUERED RUST COLOUR
12 JOHNS: LIBRERIA - CM 180X40 H174 12 JOHNS: BOOKCASE - CM 180X40 H174
LACCATO LUCIDO COLORE GRANITO GLOSSY LACQUERED GRANITE COLOUR
13 13 MATT DIBBETS: TAPPETO - CM 500X300 13 MATT DIBBETS: RUG - CM 500X300
COLORE CENERE ASH COLOUR
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ALLEN#02
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09

TESSILE | TEXTILE

LEGNO | WOOD

01

02

03

04

05

06

07

08

09

TN

ROVERE | OAK - MOKA

ALLEN: ELEMENTO TERMINALE DX - CM 173X103
TESSUTO AMOS 12 PELTRO - ART AMOS

ALLEN: ELEMENTO TERMINALE SX - CM 173X103
TESSUTO AMOS 12 PELTRO - ART AMOS
JENSEN: BERGERE - CM 81X97 H94

PELLE NAPPA 781 MASTICE - PELLE LEATHER
JENSEN: PANCHETTO - CM 62X66 H40

PELLE NAPPA 781 MASTICE - PELLE LEATHER
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

TESSUTO ARTIS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
PERRY: TAVOLINO - @ CM 115 H38

TOP ROVERE LACCATO COLORE MOKA

LEGER: TAVOLINO - CM 50X50 H65

TOP ROVERE LACCATO COLORE NERO

KITAJ: TAVOLINO - @ CM 40 H55

COLORE NOCE

BLUHM: TAPPETO - CM 300X400

COLORE ECRU

01

02

03

04

05

06

07

08

09

ROVERE | OAK - NERO | BLACK

ALLEN: ELEMENT WITH 1 ARM DX - CM 173X103
FABRIC AMOS 12 PELTRO - ART AMOS

ALLEN: ELEMENT WITH 1 ARM SX - CM 173X103
FABRIC AMOS 12 PELTRO - ART AMOS

JENSEN: BERGERE - CM 81X97 H94

LEATHER NAPPA 781 MASTICE - PELLE LEATHER
JENSEN: STOOL - CM 62X66 H40

LEATHER NAPPA 781 MASTICE - PELLE LEATHER
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

FABRIC ARTIS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
PERRY: COFFEE TABLE - @ CM 115 H38

TOP IN MOKA LACQUERED OAK

LEGER: COFFEE TABLE - CM 50X50 H65

TOP IN BLACK LACQUERED OAK

KITAJ: COFFEE TABLE - @ CM 40 H55

WALNUT COLOUR

BLUHM: RUG - CM 300X400

ECRU COLOUR
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ALLEN#QO3

TESSILE | TEXTILE
S ER R e

¥ ¥ .

- + b -
N A2 - 1 '
b £ - = -

o a AT 1

& e = A &

i 3 - [

- RO ie, uie A NEMO - 02 NERO

PELLE | LEATHER LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED

GLOVE - 06 CASTAGNO RUGGINE | RUST GRANITO | GRANITE

MARMO | MARBLE

TAPPETO | RUG

01 ALLEN: DIVANO-CHAISE LONGUE TERMINALE SX - CM 173X153 01 ALLEN: SOFA-CHAISE LONGUE WITH 1 ARM SX - CM 173X153

TESSUTO DAM 02 NATURALE - ART 17 FABRIC DAM 02 NATURALE - ART 17
02 ALLEN: ELEMENTO TERMINALE DX - CM 173X103 02 ALLEN: ELEMENT WITH 1 ARM DX - CM 173X103
TESSUTO DAM 02 NATURALE - ART 17 FABRIC DAM 02 NATURALE - ART 17
03 SAVILLE: POLTRONA - CM 73X90 H91 03 SAVILLE: ARMCHAIR - CM 73X90 H91
TESSUTO NEMO 02 NERO - ART 17 FABRIC NEMO 02 NERO - ART 17
04 DAVIS: POUF - CM 63X63 H33 04 DAVIS: POUF - CM 63X63 H33
PELLE GLOVE 06 CASTAGNO - PELLE LEATHER 2 GLOVE LEATHER 06 CASTAGNO - PELLE LEATHER 2
05 MILLS: SEDIA - CM 62X60 H76 05 MILLS: CHAIR - CM 62X60 H76
TESSUTO AMOS 10 GRANITO - ART AMOS FABRIC AMOS 10 GRANITO - ART AMOS
06 PERRY: TAVOLINO - CM 200X72 H38 06 PERRY: COFFEE TABLE - CM 200X72 H38
TOP LACCATO LUCIDO COLORE GRANITO GLOSSY LACQUERED TOP GRANITE COLOUR
07 CESAR: TAVOLINO - @ CM 36 H45 07 CESAR: COFFEE TABLE - @ CM 36 H45
LACCATO LUCIDO COLORE RUGGINE GLOSSY LACQUERED RUST COLOUR
08 CLAYDON: TAVOLO - CM 145X145 H73 08 CLAYDON: TABLE - CM 145X145 H73
TOP MARMO PORTORO PORTORO MARBLE TOP
09 BLUHM: TAPPETO - CM 300X400 09 BLUHM: RUG - CM 300X400
COLORE ECRU ECRU COLOUR

145



146

ALLEN#04

__&}}}}}ib;h

Oo8 ' resmper e

05

04

12

LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED

RUGGINE | RUST

TESSILE | TEXTILE

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

ETETA L

AMOS' 09 RUGGINE ©  *

GRANITO | GRANITE

ALLEN: DIVANO ANGOLARE CON PENISOLA SX - CM 168X218
TESSUTO DAM 01 BIANCO - ART 17

ALLEN: ELEMENTO TERMINALE DX - CM 173X103
TESSUTO DAM 01 BIANCO - ART 17

ALLEN: SOFA PENISOLA CON BRACCIOLO SX - CM 226X103
TESSUTO AMOS 10 GRANITO - ART AMOS
SAVILLE: POLTRONA - CM 73X90 H91

TESSUTO AMOS 03 GHISA - ART AMOS

SAVILLE: PANCHETTO - CM 62X59 H40

TESSUTO AMOS 03 GHISA - ART AMOS

DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

TESSUTO AMOS 09 RUGGINE - ART AMOS
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

TESSUTO ARTIS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
RILEY: TAVOLINO - @ CM 35 H40

TOP LACCATO LUCIDO COLORE RUGGINE

RILEY: TAVOLINO - @ CM 55 H60

TOP LACCATO LUCIDO COLORE GRANITO
PERRY: TAVOLINO - CM 150X150 H38

TOP ROVERE LACCATO COLORE MOKA
TURNER: VASSOIO - @ CM 55

LACCATO LUCIDO COLORE SAND

DIBBETS: TAPPETO - CM 400X500

COLORE ECRU

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

AMOS - 03 GHISA

LEGNO | WOOD

ROVERE | OAK - MOKA

TAPPETO | RUG

ALLEN: CORNER SOFA WITH OPEN ELEMENT SX - CM 168X218
FABRIC DAM 01 BIANCO - ART 17

ALLEN: ELEMENT WITH 1 ARM DX - CM 173X103
FABRIC DAM 01 BIANCO - ART 17

ALLEN: OPEN-END SOFA WITH ARMREST SX - CM 226X103
FABRIC AMOS 10 GRANITO - ART AMOS
SAVILLE: ARMCHAIR - CM 73X90 H91

FABRIC AMOS 03 GHISA - ART AMOS

SAVILLE: STOOL - CM 62X59 H40

FABRIC AMOS 03 GHISA - ART AMOS

DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

FABRIC AMOS 09 RUGGINE - ART AMOS

DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

FABRIC ARTIS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 35 H40

GLOSSY LACQUERED TOP RUST COLOUR
RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 55 H60

GLOSSY LACQUERED TOP GRANITE COLOUR
PERRY: COFFEE TABLE - CM 150X150 H38

TOP IN MOKA LACQUERED OAK

TURNER: TRAY - @ CM 55

GLOSSY LACQUERED SAND COLOUR

DIBBETS: RUG - CM 400X500

ECRU COLOUR
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TESSILE | TEXTILE
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PELLE | LEATHER

CUOIO | SADDLE-HIDE LEGNO | WOOD

GLOVE - 04 TESTA DI MORO TESTA DI MORO | DARK BROWN ROVERE | OAK - MOKA

LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED MARMO | MARBLE TAPPETO | RUG

148

MATT DIBBETS - CENERE | ASH

01 DONOVAN: ELEMENTO TERMINALE SX - CM 200X103 01 DONOVAN: ELEMENT WITH 1 ARM SX - CM 200X103
10 TESSUTO CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17 FABRIC CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
J 02 DONOVAN: ELEMENTO TERMINALE DX - CM 200X103 02 DONOVAN: ELEMENT WITH 1 ARM DX - CM 200X103
11 TESSUTO CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17 FABRIC CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
03 03 DONOVAN: ELEMENTO CON 1 SCHIENALE SX 03 DONOVAN: ELEMENT WITH 1 BACK SX
E 1 BRACCIOLO DX (COD. DON200-B) - CM 200X103 AND 1 ARM DX (COD. DON200-B) - CM 200X103
02 TESSUTO CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17 FABRIC CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
04 SAVILLE: POLTRONA - CM 73X90 H91 04 SAVILLE: ARMCHAIR - CM 73X90 H91
PELLE GLOVE 04 TESTA DI MORO - PELLE LEATHER 2 GLOVE LEATHER 04 TESTA DI MORO - PELLE LEATHER 2
05 SAVILLE: PANCHETTO - CM 62X59 H40 05 SAVILLE: STOOL - CM 62X59 H40
PELLE GLOVE 04 TESTA DI MORO - PELLE LEATHER 2 GLOVE LEATHER 04 TESTA DI MORO - PELLE LEATHER 2
06 DAVIS: POUF - CM 63X63 H33 06 DAVIS: POUF - CM 63X63 H33
01 TESSUTO ARCO 16 RUGGINE - ART 17 FABRIC ARCO 16 RUGGINE - ART 17
07 DAVIS: POUF - CM 63X63 H33 07 DAVIS: POUF - CM 63X63 H33
05 TESSUTO ARTIS 02 ECRU - ART 17 FABRIC ARTIS 02 ECRU - ART 17
% 08 PERRY: TAVOLINO - CM 200X72 H38 08 PERRY: COFFEE TABLE - CM 200X72 H38
A 12 TOP ROVERE LACCATO COLORE MOKA TOP IN MOKA LACQUERED OAK
09 RILEY: TAVOLINO - @ CM 120 H38 09 RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 120 H38
h ) TOP MARMO PORTORO PORTORO MARBLE TOP
L 08 ] 04 10 DUCHAMP: TAVOLINO - CM 70X70 H40 10 DUCHAMP: COFFEE TABLE - CM 70X70 H40
TOP IN CUOIO COLORE TESTA DI MORO - SPECIAL LEATHER TOP IN DARK BROWN COLOUR SADDLE-HIDE - SPECIAL LEATHER
w 11 STILL: TAVOLINO - CM 28X28 H56 11 STILL: COFFEE TABLE - CM 28X28 H56
METALLO GOLD-NICKEL GOLD-NICKEL METAL
13 12 JACQUET: CONTENITORE ORIZZONTALE - CM 225X75 H45 12 JACQUET: SIDEBOARD - CM 225X75 H45
LACCATO LUCIDO COLORE SAND GLOSSY LACQUERED SAND COLOUR
13 MATT DIBBETS: TAPPETO - CM 250X250 13 MATT DIBBETS: RUG - CM 250X250

COLORE CENERE

ASH COLOUR
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DONOVAN#02

TESSILE | TEXTILE

ARTIS - 04 GRAFITE ARCO - 16 RUGGINE

PELLE | LEATHER LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED

NAPPA - 01 NERO GRANITO | GRANITE

LEGNO | WOOD MARMO | MARBLE

TAPPETO | RUG

ROVERE | OAK - MOKA

01 DONOVAN: ELEMENTO TERMINALE SX - CM 160X103 01 DONOVAN: ELEMENT WITH 1 ARM SX - CM 160X103
PELLE NAPPA 01 NERO - PELLE LEATHER NAPPA LEATHER 01 NERO - PELLE LEATHER

02 DONOVAN: ELEMENTO TERMINALE DX - CM 160X103 02 DONOVAN: ELEMENT WITH 1 ARM DX - CM 160X103
PELLE NAPPA 01 NERO - PELLE LEATHER NAPPA LEATHER 01 NERO - PELLE LEATHER

n 03 DONOVAN: ELEMENTO CENTRALE - CM 140X103 03 DONOVAN: CENTRAL ELEMENT - CM 140X103

TESSUTO ARTIS 04 GRAFITE - ART 17 FABRIC ARTIS 04 GRAFITE - ART 17

04 DONOVAN: PANCHETTO - CM 140X83 04 DONOVAN: STOOL - CM 140X83
TESSUTO ARTIS 04 GRAFITE - ART 17 FABRIC ARTIS 04 GRAFITE - ART 17

05 JENSEN: POLTRONA - CM 81X85 H78 05 JENSEN: ARMCHAIR - CM 81X85 H78
TESSUTO AMOS 11 BEIGE - ART AMOS FABRIC AMOS 11 BEIGE - ART AMOS

06 DAVIS: POUF - CM 63X63 H33 06 DAVIS: POUF - CM 63X63 H33
TESSUTO ARCO 16 RUGGINE - ART 17 FABRIC ARCO 16 RUGGINE - ART 17

07 RILEY: TAVOLINO - @ CM 55 H60 07 RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 55 H60
TOP LACCATO LUCIDO COLORE SAND GLOSSY LACQUERED TOP SAND COLOUR

08 RILEY: TAVOLINO - @ CM 45 H50 08 RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 45 H50
TOP MARMO PORTORO PORTORO MARBLE TOP

09 CESAR: TAVOLINO - @ CM 36 H45 09 CESAR: COFFEE TABLE - @ CM 36 H45
LACCATO LUCIDO COLORE GRANITO GLOSSY LACQUERED GRANITE COLOUR

10 KITAJ: TAVOLINO - @ CM 40 H55 10 KITAJ: COFFEE TABLE - @ CM 40 H55
COLORE NOCE WALNUT COLOUR

11 PERRY: TAVOLINO - CM 200X72 H38 11 PERRY: COFFEE TABLE - CM 200X72 H38
TOP ROVERE LACCATO COLORE MOKA TOP IN MOKA LACQUERED OAK

12 PERRY: TAVOLINO - CM 110X90 H38 12 PERRY: COFFEE TABLE - CM 110X90 H38
TOP ROVERE LACCATO COLORE MOKA TOP IN MOKA LACQUERED OAK

13 TURNER: VASSOIO - @ CM 55 13 TURNER: TRAY - @ CM 55
LACCATO LUCIDO COLORE GRANITO GLOSSY LACQUERED GRANITE COLOUR

14 BLUHM: TAPPETO - CM 300X400 14 BLUHM: RUG - CM 300X400

COLORE ECRU ECRU COLOUR



DONOVAN#03

TESSILE | TEXTILE

LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED

RUGGINE | RUST

01

02

07

08

09

10

11

152

AMOS - 08 FERRO

AMOS -'05 WENGE

LEGNO | WOOD

GRANITO | GRANITE

DONOVAN: ELEMENTO CENTRALE - CM 200X103
TESSUTO AMOS 08 FERRO - ART AMOS

MILLS LOW: POLTRONCINA - CM 62X60 H72
TESSUTO AMOS 05 WENGE - ART AMOS

DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

TESSUTO CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

TESSUTO ARTIS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
RILEY: TAVOLINO - @ CM 55 H60

TOP LACCATO LUCIDO COLORE RUGGINE
RILEY: TAVOLINO - @ CM 45 H50

TOP MARMO PORTORO

RILEY: TAVOLINO - @ CM 35 H40

TOP LACCATO LUCIDO COLORE GRANITO
PERRY: TAVOLINO - CM 60X60 H38

TOP ROVERE LACCATO COLORE MOKA

CESAR: TAVOLINO - @ CM 36 H45

LACCATO LUCIDO COLORE RUGGINE

CESAR: TAVOLINO - @ CM 36 H45

LACCATO LUCIDO COLORE SAND

DIBBETS: TAPPETO - CM 300X400

COLORE ECRU

ROVERE | OAK -

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

MOKA

TAPPETO | RUG

DONOVAN: CENTRAL ELEMENT - CM 200X103
FABRIC AMOS 08 FERRO - ART AMOS

MILLS LOW: LITTLE ARMCHAIR - CM 62X60 H72
FABRIC AMOS 05 WENGE - ART AMOS

DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

FABRIC CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

FABRIC ARTIS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 55 H60
GLOSSY LACQUERED TOP RUST COLOUR
RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 45 H50
PORTORO MARBLE TOP

RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 35 H40
GLOSSY LACQUERED TOP GRANITE COLOUR
PERRY: COFFEE TABLE - CM 60X60 H38

TOP IN MOKA LACQUERED OAK

CESAR: COFFEE TABLE - @ CM 36 H45
GLOSSY LACQUERED RUST COLOUR

CESAR: COFFEE TABLE - @ CM 36 H45
GLOSSY LACQUERED SAND COLOUR
DIBBETS: RUG - CM 300X400

ECRU COLOUR
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DONOVAN#04

!!JH'!‘J
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ARTIS - 04 GRAFITE

LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED

GRANITO | GRANITE

TESSILE | TEXTILE

NEMO = 03 GRAFITE

LEGNO | WOOD

01 DONOVAN: CHAISE LONGUE DX - CM 103X180
TESSUTO NEMO 03 GRAFITE - ART 17
02 DONOVAN: ELEMENTO CON 1 SCHIENALE DX
E 1 BRACCIOLO SX (COD. DON180-A) - CM 180X103
TESSUTO CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
03 DONOVAN: ELEMENTO TERMINALE DX - CM 160X103
TESSUTO CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
04 DAVIS: POUF - CM 63X63 H33
TESSUTO ARTIS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
05 DAVIS: POUF - CM 63X63 H33
TESSUTO CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
06 DAVIS: POUF - CM 63X63 H33
TESSUTO ARTIS 04 GRAFITE - ART 17
07 RILEY: TAVOLINO - @ CM 35 H40
TOP LACCATO LUCIDO COLORE SAND
08 RILEY: TAVOLINO - @ CM 70 H50
TOP MARMO PORTORO
09 PERRY: TAVOLINO - CM 110X90 H38
TOP ROVERE LACCATO COLORE MOKA
10 CESAR: TAVOLINO - @ CM 36 H45
LACCATO LUCIDO COLORE GRANITO
11 KITAJ: TAVOLINO - @ CM 40 H55
COLORE NOCE
12 LEGER: TAVOLINO - CM 70X30 H55
TOP ROVERE LACCATO COLORE NERO
13 BLUHM: TAPPETO - CM 300X400
COLORE ECRU

ROVERE | OAK - MOKA

01

0

N

0

w

0

=

0

ol

0

(o2}

0

3

0

(o5}

0

©

1

o

1

[N

1

N

1

w

AMOS4 09 RUSGINE | |

TAPPETO | RUG

DONOVAN: CHAISE LONGUE DX - CM 103X180
FABRIC NEMO 03 GRAFITE - ART 17

DONOVAN: ELEMENT WITH 1 BACK DX

AND 1 ARM SX (COD. DON180-A) - CM 180X103
FABRIC CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
DONOVAN: ELEMENT WITH 1 ARM DX - CM 160X103
FABRIC CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

FABRIC ARTIS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

FABRIC CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

FABRIC ARTIS 04 GRAFITE - ART 17

RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 35 H40

GLOSSY LACQUERED TOP SAND COLOUR
RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 70 H50
PORTORO MARBLE TOP

PERRY: COFFEE TABLE - CM 110X90 H38

TOP IN MOKA LACQUERED OAK

CESAR: COFFEE TABLE - @ CM 36 H45
GLOSSY LACQUERED GRANITE COLOUR
KITAJ: COFFEE TABLE - @ CM 40 H55

WALNUT COLOUR

LEGER: COFFEE TABLE - CM 70X30 H55

TOP IN BLACK LACQUERED OAK

BLUHM: RUG - CM 300X400

ECRU COLOUR

ROVERE | OAK - NERO | BLACK
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DONOVAN#05

19

10

01

TESSILE | TEXTILE

i el e s
-"vf'-i-ﬂ

b
l.I.
"

PELLE | LEATHER

ARCO - 16 RUGGINE

LEGNO | WOOD

GLOVE - 06 CASTAGNO

LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

13

RUGGINE | RUST

DONOVAN: ELEMENTO CON 1 SCHIENALE DX

E 1 BRACCIOLO SX (COD. DON180-A) - CM 180X103
TESSUTO AMOS 10 GRANITO - ART AMOS
DONOVAN: ELEMENTO ANGOLARE - CM 103X103
TESSUTO AMOS 10 GRANITO - ART AMOS
DONOVAN: EL. PENISOLA SENZA BRACCIOLO DX - CM 180X103
TESSUTO AMOS 01 BIANCO - ART AMOS
DONOVAN: ELEMENTO CENTRALE - CM 180X103
TESSUTO AMOS 01 BIANCO - ART AMOS
JENSEN: BERGERE - CM 81X97 H94

PELLE GLOVE 06 CASTAGNO - PELLE LEATHER 2
JENSEN: POLTRONA - CM 81X85 H78

TESSUTO AMOS 10 GRANITO - ART AMOS
SAVILLE: PANCHETTO - CM 62X59 H40

TESSUTO ARCO 04 TESTA DI MORO - ART 17
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

TESSUTO ARCO 16 RUGGINE - ART 17

DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

TESSUTO ARTIS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
DUCHAMP: TAVOLINO - CM 70X70 H40

TOP IN CUOIO COLORE TESTA DI MORO - SPECIAL LEATHER
DUCHAMP: TAVOLINO - @ CM 48 H51

TOP ROVERE LACCATO COLORE NERO

RILEY: TAVOLINO - @ CM 35 H40

TOP LACCATO LUCIDO COLORE RUGGINE
RILEY: TAVOLINO - @ CM 45 H50

TOP MARMO PORTORO

RILEY: TAVOLINO - @ CM 70 H50

TOP LACCATO LUCIDO COLORE GRANITO
CESAR: TAVOLINO - @ CM 36 H45

LACCATO LUCIDO COLORE GRANITO

PERRY: TAVOLINO - CM 200X72 H38

TOP ROVERE LACCATO COLORE MOKA

PERRY: TAVOLINO - @ CM 115 H38

TOP ROVERE LACCATO COLORE MOKA
TURNER: VASSOIO LAZY SUSAN - @ CM 70
LACCATO LUCIDO COLORE GRANITO

MATT DIBBETS: TAPPETO - CM 400X300
COLORE CENERE

ROVERE | OAK - MOKA

GRANITO | GRANITE

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

13

ARCO - 04 TESTA DI MORO

ROVERE | OAK - NERO | BLACK

TAPPETO | RUG

MATT DIBBETS - CENERE [ASH

DONOVAN: ELEMENT WITH 1 BACK DX
AND 1 ARM SX (COD. DON180-A) - CM 180X103
FABRIC AMOS 10 GRANITO - ART AMOS
DONOVAN: CORNER ELEMENT - CM 103X103
FABRIC AMOS 10 GRANITO - ART AMOS
DONOVAN: OPEN-END ELEMENT WITHOUT ARM DX - CM 180X103
FABRIC AMOS 01 BIANCO - ART AMOS
DONOVAN: CENTRAL ELEMENT - CM 180X103
FABRIC AMOS 01 BIANCO - ART AMOS
JENSEN: BERGERE - CM 81X97 H94
GLOVE LEATHER 06 CASTAGNO - PELLE LEATHER 2
JENSEN: ARMCHAIR - CM 81X85 H78
FABRIC AMOS 10 GRANITO - ART AMOS
SAVILLE: STOOL - CM 62X59 H40
FABRIC ARCO 04 TESTA DI MORO - ART 17
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33
FABRIC ARCO 16 RUGGINE - ART 17
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33
FABRIC ARTIS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
DUCHAMP: COFFEE TABLE - CM 70X70 H40
TOP IN DARK BROWN COLOUR SADDLE-HIDE - SPECIAL LEATHER
DUCHAMP: COFFEE TABLE - @ CM 48 H51
TOP IN BLACK LACQUERED OAK
RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 35 H40
GLOSSY LACQUERED TOP RUST COLOUR
RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 45 H50
PORTORO MARBLE TOP
RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 70 H50
GLOSSY LACQUERED TOP GRANITE COLOUR
CESAR: COFFEE TABLE - @ CM 36 H45
GLOSSY LACQUERED GRANITE COLOUR
PERRY: COFFEE TABLE - CM 200X72 H38
TOP IN MOKA LACQUERED OAK
PERRY: COFFEE TABLE - @ CM 115 H38
TOP IN MOKA LACQUERED OAK
TURNER: LAZY SUSAN TRAY - @ CM 70
GLOSSY LACQUERED GRANITE COLOUR
MATT DIBBETS: RUG - CM 400X300
ASH COLOUR
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TATLIN#OL

TESSILE | TEXTILE
F B = I

ARTIS - 06 CIQCCOLATO

LEGNO | WOOD

ROVERE | OAK - MOKA

ARTIS - 04 GRAFITE

PELLE | LEATHER

GLOVE - 06 CASTAGNO

LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

CUOIO | SADDLE-HIDE

FANGO | MUD

RUGGINE | RUST GRANITO | GRANITE

TATLIN-SOFT: LETTO - CM 224X226

TESSUTO CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
CUOIO COLORE FANGO - SPECIAL LEATHER
TATLIN: COPRILETTO - CM 250X250

TESSUTO ARTIS 04 GRAFITE / 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
JENSEN: BERGERE - CM 81X97 H94

TESSUTO AMOS 10 GRANITO - ART AMOS

CASE ARMCHAIR: POLTRONA - CM 70X73 H70
TESSUTO ARTIS 04 GRAFITE - ART 17

CUOIO COLORE FANGO - SPECIAL LEATHER
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

TESSUTO CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

PELLE GLOVE 06 CASTAGNO - PELLE LEATHER 2
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

TESSUTO ARTIS 06 CIOCCOLATO - ART 17
CESAR: TAVOLINO - @ CM 36 H45

LACCATO LUCIDO COLORE RUGGINE

PERRY: TAVOLINO - @ CM 115 H38

TOP ROVERE LACCATO COLORE MOKA

PERRY: TAVOLINO - CM 200X72 H38

TOP ROVERE LACCATO COLORE MOKA

RILEY: TAVOLINO - @ CM 55 H60

TOP LACCATO LUCIDO COLORE GRANITO

RILEY: TAVOLINO - @ CM 55 H60

TOP LACCATO LUCIDO COLORE SAND
MORRISON: CONTENITORE ORIZZONTALE - CM 180X50 H73
PELLE NAPPA 781 MASTICE - PELLE LEATHER

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

TATLIN-SOFT: BED - CM 224X226

FABRIC CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
SADDLE-HIDE MUD COLOUR - SPECIAL LEATHER
TATLIN: BEDSPREAD - CM 250X250

FABRIC ARTIS 04 GRAFITE / 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
JENSEN: BERGERE - CM 81X97 H94

FABRIC AMOS 10 GRANITO - ART AMOS

CASE ARMCHAIR: ARMCHAIR - CM 70X73 H70
FABRIC ARTIS 04 GRAFITE - ART 17
SADDLE-HIDE MUD COLOUR - SPECIAL LEATHER
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

FABRIC CROSS 01 NATURALE/GRAFITE - ART 17
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

GLOVE LEATHER 06 CASTAGNO - PELLE LEATHER 2
DAVIS: POUF - CM 63X63 H33

FABRIC ARTIS 06 CIOCCOLATO - ART 17

CESAR: COFFEE TABLE - @ CM 36 H45

GLOSSY LACQUERED RUST COLOUR

PERRY: COFFEE TABLE - @ CM 115 H38

TOP IN MOKA LACQUERED OAK

PERRY: COFFEE TABLE - CM 200X72 H38

TOP IN MOKA LACQUERED OAK

RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 55 H60

GLOSSY LACQUERED TOP GRANITE COLOUR
RILEY: COFFEE TABLE - @ CM 55 H60

GLOSSY LACQUERED TOP SAND COLOUR
MORRISON: SIDEBOARD - CM 180X50 H73
NAPPA LEATHER 781 MASTICE - PELLE LEATHER
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DIVANO | SOFA
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Struttura: in legno multistrati con molleggio garantito da cinghie elastiche ad alta
componente di caucciu. Traversi di rinforzo in metallo.

Preparazione della struttura: in poliuretano espanso a quote differenziate ad alta
densita. Imbottitura bracciolo e schienale realizzata con inserto schiumato ignifugo con
quota morbida per conferire comfort e sofficita. Ulteriore rivestimento in fibra termolegata
di forte spessore ed accoppiata con tela di cotone bianca.

Cuscinatura: imbottitura cuscino seduta in piuma d’oca canalizzata con inserto centrale
in poliuretano espanso ad alta resilienza. Cuscini schienale totalmente imbottiti in piuma
d’oca canalizzata.

Piedini: appoggio a terra tramite piedini (disegno esclusivo Minotti Studio) stampati in
alluminio pressofuso e verniciati color Peltro con finitura extra-lucida anti-touch.
Scivolante protettivo in Hytrel® (gomma morbida antigraffio).

Sfoderabilita: rivestimento sfoderabile solo in tessuto. Rivestimento in pelle fisso solo per
la struttura, cuscini schienale e seduta sfoderabili.
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DIVANO COMPOSTO | TWO ELEMENTS SOFA
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ELEMENTO CENTRALE | CENTRAL ELEMENT
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Frame: multi-ply wood frame with seating suspension guaranteed by elastic straps with
a high rubber content. Metal reinforcements set crosswise.

Frame preparation: let into high-density polyurethane foam in different densities. Arm
and backrest padding with soft fireproof foam insert for enhanced softness and comfort.
Additional thick fiber lining thermally bound to a white canvas.

Cushions: channeled goose down filling for the seat cushions with very resilient
polyurethane foam central insert. Channeled goose down for the backrest cushions.
Feet: molded aluminium die-cast feet (exclusive design by Minotti Studio), Pewter
coloured paint with extra-glossy anti-touch finish. Protective Hytrel® (soft scratchproof
rubber) glide.

Cover: fully removable fabric covers. Non-removable leather for the frame, removable
leather backrest and seat cushion covers.

ELEMENTO TERMINALE | ELEMENT WITH 1 ARM
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Struktur: aus Schichtholz, Federung garantiert mit elastischen Riemen mit hohem
Kautschukanteil. Metallquerstreben.

Aufbereitung des Gestells: unterschiedlich dick geschdumtem, hochdichtem
Polyurethan. Arm- und Riickenlehne mit feuerfester, besonders weicher Schaumeinlage,
die Komfort und Schmiegsamkeit garantiert. Weitere Beschichtung mit extradicker,
wérmesensibler Faser kombiniert mit weiBem Baumwolltuch.

Kissen: Sitzkissen mit kanalisierter Daunenfiillung mit zentraler Einlage aus hochelasti-
schem PU-Schaum. Kissen der Ruckenlehne mit kanalisiert belifteter Daunenfiillung.
FiiRe: Bodenauflage durch FiiRe aus Aluminiumpressguss (exklusives Minotti-Design),
Zinnfarben hochglanzlackiert mit Schutzbeschichtung gegen Abdriicke. Gleitschutz durch
Hytrel® (weicher, kratzfester Gummi).

Abziehbarkeit: Nur der Stoffbezug ist abziehbar. Fester Kernlederbezug nur am Gestell,
Riickenlehnen und Sitzkissen sind abziehbar.
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Structure : en bois contreplaqué, suspension garantie par des courroies élastiques a
teneur élevée en caoutchouc. Traverses de renfort en métal.

Préparation de la structure : en polyuréthane expansé a hauteurs différenciées et haute
densité. Rembourrage des accoudoirs et du dossier réalisé avec un insert en mousse
ignifuge a hauteur souple pour donner confort et moelleux. Ultérieur revétement en fibre
thermoliée de forte épaisseur et couplé a de la toile de coton blanche.

Coussins : rembourrage du coussin de I'assise en plume d’oie canalisée, avec insert
central en polyuréthane expansé a haute résilience. Coussins du dossier entierement
rembourrés en plume d’oie canalisée.

Pieds : pieds d’appui au sol (dessin exclusif Minotti Studio) estampés en aluminium moulé
sous pression et peints couleur Etain, finition ultrabrillant anti-trace de doigts. Patin de
protection en Hytrel® (gomme souple anti-rayure).

Déhoussage : seul le revétement en tissu est déhoussable. Le revétement en cuir de la
structure est fixe, celui de coussins, dossier et assise est déhoussable.
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DIVANO ANGOLARE | CORNER SOFA
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IL DIVANO ANGOLARE CM 168X168 E COMPOSTO DA 2 ELEMENTI
UNITI TRA LORO TRAMITE UN SISTEMA DI AGGANCIO.

THE CORNER SOFA CM 168X168 IS COMPOSED OF 2 ELEMENTS
CONNECTED THROUGH LINKING DEVICE.

DIVANO ANGOLARE CON PENISOLA
CORNER SOFA WITH OPEN ELEMENT
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IL DIVANO ANGOLARE CON PENISOLA CM 168X218 E COMPOSTO DA 2 ELEMENTI

UNITI TRA LORO TRAMITE UN SISTEMA DI AGGANCIO.

THE CORNER SOFA WITH OPEN ELEMENT CM 168X218 IS COMPOSED OF 2 ELEMENTS

CONNECTED THROUGH LINKING DEVICE.
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SOFA PENISOLA SENZA BRACCIOLO
OPEN-END SOFA WITHOUT ARMREST
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CUSCINO OPTIONAL | OPTIONAL CUSHION

COMPOSIZIONI | COMPOSITIONS

288 cm

113 358"

153 cm
60 1/4”

316 cm
124 38"

153 cm
60 1/4”

153 cm

306 cm
120 122"

60 1/4”

153 cm

60 1/4”

A

1 elemento terminale sx Allen cm 144x103 H90
1 divano-chaise longue terminale dx Allen
cm 144x153 H90
1 poltrona Jensen cm 81x85 H78
1 pouf Davis cm 63x63 H33
1 tavolino Perry cm 110x90 H38
1 tavolino Riley @ cm 70 H50
1 tavolino Riley @ cm 55 H60
1 tappeto Dibbets cm 300x200

1 element with 1 arm sx Allen cm 144x103 H90
1 sofa-chaise longue with 1 arm dx Allen
cm 144x153 H90
1 Jensen armchair cm 81x85 H78
1 Davis pouf cm 63x63 H33
1 Perry coffee table cm 110x90 H38
1 Riley coffee table @ cm 70 H50
1 Riley coffee table @ cm 55 H60
1 Dibbets rug cm 300x200

1 elemento terminale sx Allen cm 158x103 H90

1 divano-chaise longue terminale dx Allen
cm 158x153 H90

1 poltrona Saville cm 73x90 H91

1 panchetto Saville cm 62x59 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry @ cm 115 H38

1 tavolino Riley @ cm 45 H50

1 tavolino Riley @ cm 35 H40

1 vassoio Turner @ cm 55

1 tappeto Bluhm cm 300x300

1 element with 1 arm sx Allen cm 158x103 H90

1 sofa-chaise longue with 1 arm dx Allen
cm 158x153 H90

1 Saville armchair cm 73x90 H91

1 Saville stool cm 62x59 H40

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table @ cm 115 H38

1 Riley coffee table @ cm 45 H50

1 Riley coffee table @ cm 35 H40

1 Turner tray @ cm 55

1 Bluhm rug cm 300x300

1 elemento terminale sx Allen cm 173x103 H90

1 divano-chaise longue terminale dx Allen
cm 173x153 H90

1 bergére Jensen cm 81x97 H94

1 panchetto Jensen cm 62x66 H40

2 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 150x150 H38

1 tavolino Cesar mod. A @ cm 36 H45

1 vassoio Turner @ cm 55

1 contenitore Morrison cm 270x50 H60

1 tappeto Matt Dibbets cm 400x300

1 element with 1 arm sx Allen cm 173x103 H90

1 sofa-chaise longue with 1 arm dx Allen
cm 173x153 H90

1 Jensen bergére cm 81x97 H94

1 Jensen stool cm 62x66 H40

2 Davis poufs cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 150x150 H38

1 Cesar coffee table mod. A @ cm 36 H45

1 Turner tray @ cm 55

1 Morrison sideboard cm 270x50 H60

1 Matt Dibbets rug cm 400x300

1 elemento terminale sx Allen cm 193x103 H90
1 chaise-longue dx Allen cm 113x153 H90

2 poltrone Case Armchair cm 70x73 H70

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 200x72 H38

1 tavolino Riley @ cm 120 H38

1 tavolino Riley @ cm 35 H40

1 tappeto Matt Dibbets cm 300x200

1 element with 1 arm sx Allen cm 193x103 H90
1 chaise-longue dx Allen cm 113x153 H90

2 Case armchairs cm 70x73 H70

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 200x72 H38

1 Riley coffee table @ cm 120 H38

1 Riley coffee table @ cm 35 H40

1 Matt Dibbets rug cm 300x200

1 Endelement sx Allen cm 144x103 H90

1 Sofa-chaise longue mit Armlehne dx Allen
cm 144x153 H90

1 Sessel Jensen cm 81x85 H78

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 110x90 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 70 H50

1 Beistelltisch Riley @ cm 55 H60

1 Teppich Dibbets cm 300x200

1 élément avec 1 accoudoir sx Allen cm 144x103 H90
1 sofa-chaise longue avec 1 accoudoir dx Allen
cm 144x153 H90
1 fauteuil Jensen cm 81x85 H78
1 pouf Davis cm 63x63 H33
1 petite table Perry cm 110x90 H38
1 petite table Riley @ cm 70 H50
1 petite table Riley @ cm 55 H60
1 tapis Dibbets cm 300x200

1 Endelement sx Allen cm 158x103 H90

1 Sofa-chaise longue mit Armlehne dx Allen
cm 158x153 H90

1 Sessel Saville cm 73x90 H91

1 Hocker Saville cm 62x59 H40

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry @ cm 115 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 45 H50

1 Beistelltisch Riley @ cm 35 H40

1 Brett Turner @ cm 55

1 Teppich Bluhm cm 300x300

1 élément avec 1 accoudoir sx Allen cm 158x103 H90

1 sofa-chaise longue avec 1 accoudoir dx Allen
cm 158x153 H90

1 fauteuil Saville cm 73x90 H91

1 pouf Saville cm 62x59 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry @ cm 115 H38

1 petite table Riley @ cm 45 H50

1 petite table Riley @ cm 35 H40

1 plateau Turner @ cm 55

1 tapis Bluhm cm 300x300

1 Endelement sx Allen cm 173x103 H90

1 Sofa-chaise longue mit Armlehne dx Allen
cm 173x153 H90

1 Bergére Jensen cm 81x97 H94

1 Hocker Jensen cm 62x66 H40

2 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 150x150 H38

1 Beistelltisch Cesar mod. A @ cm 36 H45

1 Brett Turner @ cm 55

1 Waagrechtes Element Morrison cm 270x50 H60

1 Teppich Matt Dibbets cm 400x300

1 élément avec 1 accoudoir sx Allen cm 173x103 H90

1 sofa-chaise longue avec 1 accoudoir dx Allen
cm 173x153 H90

1 bergére Jensen cm 81x97 H94

1 pouf Jensen cm 62x66 H40

2 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 150x150 H38

1 petite table Cesar mod. A @ cm 36 H45

1 plateau Turner @ cm 55

1 élément horizontal Morrison cm 270x50 H60

1 tapis Matt Dibbets cm 400x300

1 Endelement sx Allen cm 193x103 H90

1 Chaise-longue dx Allen cm 113x153 H90
2 Sessel Case Armchair cm 70x73 H70

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 200x72 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 120 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 35 H40

1 Teppich Matt Dibbets cm 300x200

1 élément avec 1 accoudoir sx Allen cm 193x103 H90
1 chaise-longue dx Allen cm 113x153 H90

2 fauteuil Case Armchair cm 70x73 H70

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 200x72 H38

1 petite table Riley @ cm 120 H38

1 petite table Riley @ cm 35 H40

1 tapis Matt Dibbets cm 300x200
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391 cm

153 78"

103 cm
40 112"

326 cm
128 38"

258 cm
101 58"

341 cm
134 14"

258 cm

101 58"

1 elemento terminale sx Allen cm 173x103 H90
1 sofa penisola senza bracciolo sx Allen cm 218x103 H90
1 poltrona Jensen cm 81x85 H78

1 bergere Jensen cm 81x97 H94

1 panchetto Jensen cm 62x66 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 150x150 H38

1 tavolino Riley @ cm 55 H60

1 tavolino Riley @ cm 35 H40

1 tavolino Leger “Black-Nickel” cm 50x50 H65
1 tappeto Bluhm cm 400x300

1 element with 1 arm sx Allen cm 173x103 H90

1 open-end sofa without 1 arm sx Allen cm 218x103 H90
1 Jensen armchair cm 81x85 H78

1 Jensen bergére cm 81x97 H94

1 Jensen stool cm 62x66 H40

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 150x150 H38

1 Riley coffee table @ cm 55 H60

1 Riley coffee table @ cm 35 H40

1 Leger “Black-Nickel” coffee table cm 50x50 H65
1 Bluhm rug cm 400x300

1 elemento terminale sx Allen cm 158x103 H90
1 divano angolare Allen cm 168x168 H90

1 poltrona Jensen cm 81x85 H78

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 110x90 H38

1 tavolino Riley @ cm 120 H38

1 tavolino Riley @ cm 70 H50

1 vassoio Turner @ cm 55

1 tappeto Dibbets cm 300x200

1 element with 1 arm sx Allen cm 158x103 H90
1 corner sofa Allen cm 168x168 H90

1 Jensen armchair cm 81x85 H78

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 110x90 H38

1 Riley coffee table @ cm 120 H38

1 Riley coffee table @ cm 70 H50

1 Turner tray @ cm 55

1 Dibbets rug cm 300x200

1 elemento terminale sx Allen cm 173x103 H90
1 divano angolare con penisola dx Allen cm 168x218 H90
1 bergére Jensen cm 81x97 H94

1 panchetto Jensen cm 62x66 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry @ cm 115 H38

1 tavolino Perry cm 110x90 H38

1 tavolino Riley @ cm 55 H60

1 tavolino Riley @ cm 45 H50

1 tavolino Cesar mod. B @ cm 36 H45

1 vassoio Turner @ cm 55

1 tappeto Bluhm cm 300x300

1 element with 1 arm sx Allen cm 173x103 H90
1 corner sofa with open element dx Allen cm 168x218 H90
1 Jensen bergere cm 81x97 H94

1 Jensen stool cm 62x66 H40

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table @ cm 115 H38

1 Perry coffee table cm 110x90 H38

1 Riley coffee table @ cm 55 H60

1 Riley coffee table @ cm 45 H50

1 Cesar coffee table mod. B @ cm 36 H45

1 Turner tray @ cm 55

1 Bluhm rug cm 300x300

1 elemento terminale sx Allen cm 193x103 H90

1 divano angolare Allen cm 168x168 H90

1 poltrona Saville cm 73x90 H91

1 panchetto Saville cm 62x59 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 110x90 H38

1 tavolino Perry @ cm 115 H38

1 tavolino Duchamp “Black-Nickel” @ cm 48 H51
1 vassoio Turner @ cm 55

1 tappeto Bluhm cm 300x200

1 element with 1 arm sx Allen cm 193x103 H90

1 corner sofa Allen cm 168x168 H90

1 Saville armchair cm 73x90 H91

1 Saville stool cm 62x59 H40

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 110x90 H38

1 Perry coffee table @ cm 115 H38

1 Duchamp “Black-Nickel” coffee table @ cm 48 H51
1 Turner tray @ cm 55

1 Bluhm rug cm 300x200

1 Endelement sx Allen cm 173x103 H90

1 Halbinsel-Sofa ohne Armlehne sx Allen cm 218x103 H90
1 Sessel Jensen cm 81x85 H78

1 Bergére Jensen cm 81x97 H94

1 Hocker Jensen cm 62x66 H40

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 150x150 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 55 H60

1 Beistelltisch Riley @ cm 35 H40

1 Beistelltisch Leger “Black-Nickel” cm 50x50 H65
1 Teppich Bluhm cm 400x300

1 élément avec 1 accoudoir sx Allen cm 173x103 H90
1 sofa flot sans accoudoir sx Allen cm 218x103 H90
1 fauteuil Jensen cm 81x85 H78

1 bergere Jensen cm 81x97 H94

1 pouf Jensen cm 62x66 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 150x150 H38

1 petite table Riley @ cm 55 H60

1 petite table Riley @ cm 35 H40

1 petite table Leger “Black-Nickel” cm 50x50 H65

1 tapis Bluhm cm 400x300

1 Endelement sx Allen cm 158x103 H90
1 Ecksofa Allen cm 168x168 H90

1 Sessel Jensen cm 81x85 H78

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 110x90 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 120 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 70 H50

1 Brett Turner @ cm 55

1 Teppich Dibbets cm 300x200

1 élément avec 1 accoudoir sx Allen cm 158x103 H90
1 canapé d’angle Allen cm 168x168 H90

1 fauteuil Jensen cm 81x85 H78

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 110x90 H38

1 petite table Riley @ cm 120 H38

1 petite table Riley @ cm 70 H50

1 plateau Turner @ cm 55

1 tapis Dibbets cm 300x200

1 Endelement sx Allen cm 173x103 H90

1 Ecksofa mit Halbinsel dx Allen cm 168x218 H90
1 Bergere Jensen cm 81x97 H94

1 Hocker Jensen cm 62x66 H40

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry @ cm 115 H38

1 Beistelltisch Perry cm 110x90 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 55 H60

1 Beistelltisch Riley @ cm 45 H50

1 Beistelltisch Cesar mod. B @ cm 36 H45
1 Brett Turner @ cm 55

1 Teppich Bluhm cm 300x300

1 élément avec 1 accoudoir sx Allen cm 173x103 H90
1 canapé d’angle avec ilot dx Allen cm 168x218 H90
1 bergere Jensen cm 81x97 H94

1 pouf Jensen cm 62x66 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry @ cm 115 H38

1 petite table Perry cm 110x90 H38

1 petite table Riley @ cm 55 H60

1 petite table Riley @ cm 45 H50

1 petite table Cesar mod. B @ cm 36 H45

1 plateau Turner @ cm 55

1 tapis Bluhm cm 300x300

1 Endelement sx Allen cm 193x103 H90

1 Ecksofa Allen cm 168x168 H90

1 Sessel Saville cm 73x90 H91

1 Hocker Saville cm 62x59 H40

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 110x90 H38

1 Beistelltisch Perry @ cm 115 H38

1 Beistelltisch Duchamp “Black-Nickel” @ cm 48 H51
1 Brett Turner @ cm 55

1 Teppich Bluhm cm 300x200

1 élément avec 1 accoudoir sx Allen cm 193x103 H90
1 canapé d’angle Allen cm 168x168 H90

1 fauteuil Saville cm 73x90 H91

1 pouf Saville cm 62x59 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 110x90 H38

1 petite table Perry @ cm 115 H38

1 petite table Duchamp “Black-Nickel” @ cm 48 H51
1 plateau Turner @ cm 55

1 tapis Bluhm cm 300x200

386 cm

414 cm

152"

163"
324 cm

12712"

326 cm

218 cm

288 cm

128 38"

103 cm

40112"

85 78"

324 cm

127 58"

218 cm

857"

1 sofa penisola senza bracciolo dx Allen cm 218x103 H90
1 divano angolare con penisola dx Allen cm 168x218 H90
2 poltrone Jensen cm 81x85 H78

3 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 150x150 H38

1 tavolino Perry cm 200x72 H38

1 tavolino Leger “Black-Nickel” cm 50x50 H65

1 tavolino Duchamp “Black-Nickel” @ cm 48 H51

1 vassoio Turner @ cm 55

1 tappeto Dibbets cm 400x300

1 open-end sofa without 1 arm dx Allen cm 218x103 H90
1 corner sofa with open element dx Allen cm 168x218 H90
2 Jensen armchairs cm 81x85 H78

3 Davis poufs cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 150x150 H38

1 Perry coffee table cm 200x72 H38

1 Leger “Black-Nickel” coffee table cm 50x50 H65

1 Duchamp “Black-Nickel” coffee table @ cm 48 H51

1 Turner tray @ cm 55

1 Dibbets rug cm 400x300

1 elemento centrale Allen cm 156x103 H90

1 divano angolare con penisola dx Allen cm 168x218 H90
2 poltrone Case Armchair cm 70x73 H70

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 110x90 H38

1 tavolino Riley @ cm 120 H38

1 tavolino Riley @ cm 70 H50

1 tavolino Riley @ cm 45 H50

1 tappeto Bluhm cm 300x300

1 central element Allen cm 156x103 H90

1 corner sofa with open element dx Allen cm 168x218 H90
2 Case armchairs cm 70x73 H70

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 110x90 H38

1 Riley coffee table @ cm 120 H38

1 Riley coffee table @ cm 70 H50

1 Riley coffee table @ cm 45 H50

1 Bluhm rug cm 300x300

1 elemento terminale sx Allen cm 158x103 H90
1 divano angolare Allen cm 168x168 H90

1 elemento centrale Allen cm 156x103 H90

1 poltrona Jensen cm 81x85 H78

2 poltroncine Mills Low cm 62x60 H72

2 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 150x150 H38

1 tavolino Cesar mod. B @ cm 36 H45

1 vassoio Turner @ cm 55

1 tappeto Matt Dibbets cm 300x300

1 element with 1 arm sx Allen cm 158x103 H90
1 corner sofa Allen cm 168x168 H90

1 central element Allen cm 156x103 H90

1 Jensen armchair cm 81x85 H78

2 Mills Low little armchairs cm 62x60 H72

2 Davis poufs cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 150x150 H38

1 Cesar coffee table mod. B @ cm 36 H45

1 Turner tray @ cm 55

1 Matt Dibbets rug cm 300x300

1 elemento terminale sx Allen cm 144x103 H90
1 elemento terminale dx Allen cm 144x103 H90
1 poltrona Jensen cm 81x85 H78

2 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 200x72 H38

1 tavolino Riley @ cm 55 H60

1 tavolino Riley @ cm 45 H50

1 vassoio Turner @ cm 55

1 tappeto Bluhm cm 300x300

1 element with 1 arm sx Allen cm 144x103 H90
1 element with 1 arm dx Allen cm 144x103 H90
1 Jensen armchair cm 81x85 H78

2 Davis poufs cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 200x72 H38

1 Riley coffee table @ cm 55 H60

1 Riley coffee table @ cm 45 H50

1 Turner tray @ cm 55

1 Bluhm rug cm 300x300

1 Halbinsel-Sofa ohne Armlehne dx Allen cm 218x103 H90
1 Ecksofa mit Halbinsel dx Allen cm 168x218 H90

2 Sessel Jensen cm 81x85 H78

3 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 150x150 H38

1 Beistelltisch Perry cm 200x72 H38

1 Beistelltisch Leger “Black-Nickel” cm 50x50 H65

1 Beistelltisch Duchamp “Black-Nickel” @ cm 48 H51
1 Brett Turner @ cm 55

1 Teppich Dibbets cm 400x300

1 sofa flot sans accoudoir dx Allen cm 218x103 H90
1 canapé d’angle avec flot dx Allen cm 168x218 H90
2 fauteuil Jensen cm 81x85 H78

3 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 150x150 H38

1 petite table Perry cm 200x72 H38

1 petite table Leger “Black-Nickel” cm 50x50 H65

1 petite table Duchamp “Black-Nickel” @ cm 48 H51
1 plateau Turner @ cm 55

1 tapis Dibbets cm 400x300

1 Mittelelement Allen cm 156x103 H90

1 Ecksofa mit Halbinsel dx Allen cm 168x218 H90
2 Sessel Case Armchair cm 70x73 H70

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 110x90 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 120 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 70 H50

1 Beistelltisch Riley @ cm 45 H50

1 Teppich Bluhm cm 300x300

1 élément central Allen cm 156x103 H90

1 canapé d'angle avec flot dx Allen cm 168x218 H90
2 fauteuil Case Armchair cm 70x73 H70

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 110x90 H38

1 petite table Riley @ cm 120 H38

1 petite table Riley @ cm 70 H50

1 petite table Riley @ cm 45 H50

1 tapis Bluhm cm 300x300

1 Endelement sx Allen cm 158x103 H90

1 Ecksofa Allen cm 168x168 H90

1 Mittelelement Allen cm 156x103 H90

1 Sessel Jensen cm 81x85 H78

2 Armsessel Mills Low cm 62x60 H72

2 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 150x150 H38

1 Beistelltisch Cesar mod. B @ cm 36 H45
1 Brett Turner @ cm 55

1 Teppich Matt Dibbets cm 300x300

1 élément avec 1 accoudoir sx Allen cm 158x103 H90
1 canapé d’angle Allen cm 168x168 H90

1 élément central Allen cm 156x103 H90

1 fauteuil Jensen cm 81x85 H78

2 petite fauteuil Mills Low cm 62x60 H72

2 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 150x150 H38

1 petite table Cesar mod. B @ cm 36 H45

1 plateau Turner @ cm 55

1 tapis Matt Dibbets cm 300x300

1 Endelement sx Allen cm 144x103 H90
1 Endelement dx Allen cm 144x103 H90
1 Sessel Jensen cm 81x85 H78

2 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 200x72 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 55 H60

1 Beistelltisch Riley @ cm 45 H50

1 Brett Turner @ cm 55

1 Teppich Bluhm cm 300x300

1 élément avec 1 accoudoir sx Allen cm 144x103 H90
1 élément avec 1 accoudoir dx Allen cm 144x103 H90
1 fauteuil Jensen cm 81x85 H78

2 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 200x72 H38

1 petite table Riley @ cm 55 H60

1 petite table Riley @ cm 45 H50

1 plateau Turner @ cm 55

1 tapis Bluhm cm 300x300
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DIVANO COMPOSTO | COMPOSED SOFA
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Struttura: in legno massello con molleggio garantito da cinghie elastiche ad alta
componente di caucciu.

Preparazione della struttura: imbottitura seduta realizzata con differenti quote di
poliuretani ad alta resilienza, aggregati tra loro in modo da ottenere un comfort anatomico,
differenziato e di lunga durata. Tutta la struttura, infine, € rivestita con trapuntino in piuma
d'oca canalizzata che conferisce morbidezza dando al blocco seduta I'aspetto di un unico
accogliente grande cuscino.

Cuscinatura: cuscini schienale completamente imbottiti in piuma d’oca canalizzata.
Piedini: appoggio a terra tramite piedini in metallo, @ 25 mm, con finitura Black-Nickel
lucido e scivolante protettivo in nylon.

Sfoderabilita: cuscini schienale e struttura completamente sfoderabili in tessuto.

N.B.: il panchetto cm 83x83, data la corrispondenza con la profondita di seduta del
sistema Donovan, € indicato per essere aggregato agli elementi penisola senza
bracciolo, lato penisola. Il panchetto cm 103x103, data la sua corrispondenza con la
profondita totale del modello, € indicato per essere aggregato agli elementi penisola senza
bracciolo, lato schienale.

168

Frame: solid wood. Frame let into elastic straps with a high rubber content.

Frame preparation: seat padding with high-resiliency polyurethane foam in different
densities, that has been aggregated for anatomical, differentiated and long-lasting
comfort. All the frame has a channeled goose down padding to enhance softness and
make the seating appear like a big inviting cushion.

Cushions: channeled goose down filling for the backrest cushions.

Feet: metal, @ 25 mm, glossy Black-Nickel finish. Protective nylon glides.

Cover: fully removable fabric covers for the backrest cushions and frame.

N.B.: the 83x83 cm bench has the same depth as the seat and can be linked to the
sections without an armrest on the peninsula side. The 103x103 cm bench corresponds
to the total depth of the model and can be linked to the sections without armrests, at the
back.
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ELEMENTO TERMINALE | ELEMENT WITH 1 ARM

ELEMENTO CENTRALE | CENTRAL ELEMENT
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Struktur: Massivholz, Federung garantiert mit elastischen Riemen mit hohem Kautschukanteil.
Aufbereitung des Gestells: Sitzkissenpolsterung mit unterschiedlich dickem,
hochhochelastischem Polyurethan, untereinander so kombiniert, dass der anatomische
Komfort differenziert und auf Langzeitdauer garantiert ist. Die gesamte Struktur ist mit
kanalisiert beluftetem Stepp bezogen, der die Sitzflache einladend weich macht und sie
wie ein einziges groRes Kissen erscheinen lasst.

Kissen: Die Riickenlehnenkissen sind mit kanalisiert beliifteter Daunenfiillung ausgestattet.
FiRe: Black-Nickel-farbig hochglanzlackierte MetallfiiRe mit 25 mm @ mit Bodenauflage
aus gleitfahigem Nylonschutz.

Abziehbarkeit: Stoffbezug der Riickenlehnenkissen und Struktur vollkommen abziehbar.

N.B.: Die Sitzbank im Format von 83x83 cm eignet sich, aufgrund der gleichen Sitztiefe,
zur Kombination mit den Halbinselelementen ohne Armlehne, an der Seite der Halbinsel.
Die Sitzbank im Format von 103x103 cm eignet sich, da sie der Gesamttiefe des Modells
entspricht, zur Kombination mit den Halbinselelementen ohne Armlehne, auf der
Riickenlehnenseite.
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ELEMENTO ANGOLARE | CORNER ELEMENT
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Structure : en bois massif, suspension garantie par des courroies élastiques a teneur
élevée en caoutchouc.

Préparation de la structure : rembourrage de I'assise réalisé avec différentes hauteurs
de polyuréthanes a haute résilience, unies de facon a obtenir un confort anatomique,
différencié et de longue durée. Enfin, toute la structure est recouverte d’une petite couette
en plume d'oie canalisée pour plus de souplesse, donnant au bloc assise I'aspect d’un
unique grand coussin accueillant.

Coussins : coussins et dossier entierement rembourrés en plume d’oie canalisée.
Pieds : pieds d’appui au sol en métal @ 25 mm, finition Black-Nickel brillant. Patins de
protection en nylon.

Déhoussage : coussins, dossier et structure complétement déhoussables qu'ils soient
en tissu.

N.B. : pour sa correspondance avec la profondeur de 'assise, le banc de 83x83 cm est
indiqué pour étre uni aux éléments péninsule sans accoudoir, coté péninsule. Pour sa
correspondance avec la profondeur totale du modele, le banc de 103x103 cm est
indiqué pour étre uni aux éléments péninsule sans accoudoir, coté dossier.
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ELEMENTO CON 1 SCHIENALE E 1 BRACCIOLO
ELEMENT WITH 1 BACK AND 1 ARM
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ELEMENTO PENISOLA SENZA BRACCIOLO
OPEN-END ELEMENT WITHOUT ARM
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PANCHETTO CUSCINO OPTIONAL
STOOL OPTIONAL CUSHION
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ESEMPIO SULL’AGGREGABILITA DEI PANCHETTI
EXAMPLE OF STOOL SETTING SOLUTIONS
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COMPOSIZIONI | COMPOSITIONS
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180 cm

A

70 78"

1 elemento terminale sx Donovan cm 180x103 H80

1 elemento con 1 schienale dx e 1 bracciolo sx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-A)

1 poltrona Jensen cm 81x85 H78

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 110x90 H38

1 tavolino Riley @ cm 70 H50

1 tavolino Riley @ cm 55 H60

1 tavolino Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 tappeto Bluhm cm 300x300

1 element with 1 arm sx Donovan cm 180x103 H80

1 element with 1 back dx and 1 arm sx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-A)

1 Jensen armchair cm 81x85 H78

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 110x90 H38

1 Riley coffee table @ cm 70 H50

1 Riley coffee table @ cm 55 H60

1 Leger “Black-Nickel” coffee table cm 70x38 H55

1 Bluhm rug cm 300x300

1 elemento con 1 schienale dx e 1 bracciolo sx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-A)

1 elemento con 1 schienale dx e 1 bracciolo sx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-A)

2 poltrone Jensen cm 81x85 H78

1 tavolino Riley @ cm 120 H38

1 tavolino Duchamp “Black-Nickel” @ cm 48 H51

2 tavolini Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 tappeto Dibbets cm 300x300

1 element with 1 back dx and 1 arm sx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-A)
1 element with 1 back dx and 1 arm sx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-A)
2 Jensen armchairs cm 81x85 H78
1 Riley coffee table @ cm 120 H38
1 Duchamp “Black-Nickel” coffee table @ cm 48 H51
2 Leger “Black-Nickel” coffee tables cm 70x38 H55
1 Dibbets rug cm 300x300

1 elemento terminale sx Donovan cm 200x103 H80

1 elemento con 1 schienale dx e 1 bracciolo sx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-A)

1 bergére Jensen cm 81x97 H94

1 panchetto Jensen cm 62x66 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 110x90 H38

1 tavolino Riley @ cm 70 H50

1 tavolino Riley @ cm 55 H60

1 tavolino Riley @ cm 35 H40

1 tavolino Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 vassoio Turner @ cm 55

1 tappeto Bluhm cm 300x200

1 element with 1 arm sx Donovan cm 200x103 H80

1 element with 1 back dx and 1 arm sx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-A)

1 Jensen bergére cm 81x97 H94

1 Jensen stool cm 62x66 H40

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 110x90 H38

1 Riley coffee table @ cm 70 H50

1 Riley coffee table @ cm 55 H60

1 Riley coffee table @ cm 35 H40

1 Leger “Black-Nickel” coffee table cm 70x38 H55

1 Turner tray @ cm 55

1 Bluhm rug cm 300x200

1 elemento terminale sx Donovan cm 200x103 H80
1 chaise longue dx Donovan cm 103x180 H80

1 poltrona Saville cm 73x90 H91

1 panchetto Saville cm 62x59 H40

2 poltroncine Mills Low cm 62x60 H72

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Riley @ cm 120 H38

1 tavolino Riley @ cm 70 H50

1 tavolino Duchamp “Black-Nickel” cm 70x70 H40
2 tappeti Dibbets cm 300x200

1 element with 1 arm sx Donovan cm 200x103 H80

1 Donovan chaise longue dx cm 103x180 H80

1 Saville armchair cm 73x90 H91

1 Saville stool cm 62x59 H40

2 Mills Low little armchairs cm 62x60 H72

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Riley coffee table @ cm 120 H38

1 Riley coffee table @ cm 70 H50

1 Duchamp “Black-Nickel” coffee table cm 70x70 H40
2 Dibbets rugs cm 300x200

1 Endelement sx Donovan cm 180x103 H80

1 Element mit 1 Riickenlehne dx und 1 Armlehne sx
Donovan cm 200x103 H80 (COD. DON200-A)

1 Sessel Jensen cm 81x85 H78

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 110x90 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 70 H50

1 Beistelltisch Riley @ cm 55 H60

1 Beistelltisch Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 Teppich Bluhm cm 300x300

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 180x103 H80

1 élément avec 1 dossier dx et 1 accoudoir sx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-A)

1 fauteuil Jensen cm 81x85 H78

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 110x90 H38

1 petite table Riley @ cm 70 H50

1 petite table Riley @ cm 55 H60

1 petite table Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 tapis Bluhm cm 300x300

1 Element mit 1 Riickenlehne dx und 1 Armlehne sx
Donovan cm 180x103 H80 (COD. DON180-A)

1 Element mit 1 Riickenlehne dx und 1 Armlehne sx
Donovan cm 200x103 H80 (COD. DON200-A)

2 Sessel Jensen cm 81x85 H78

1 Beistelltisch Riley @ cm 120 H38

1 Beistelltisch Duchamp “Black-Nickel” @ cm 48 H51

2 Beistelltisch Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 Teppich Dibbets cm 300x300

1 élément avec 1 dossier dx et 1 accoudoir sx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-A)

1 élément avec 1 dossier dx et 1 accoudoir sx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-A)

2 fauteuil Jensen cm 81x85 H78

1 petite table Riley @ cm 120 H38

1 petite table Duchamp “Black-Nickel” @ cm 48 H51

2 petite table Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 tapis Dibbets cm 300x300

1 Endelement sx Donovan cm 200x103 H80

1 Element mit 1 Riickenlehne dx und 1 Armlehne sx
Donovan cm 200x103 H80 (COD. DON200-A)

1 Bergére Jensen cm 81x97 H94

1 Hocker Jensen cm 62x66 H40

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 110x90 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 70 H50

1 Beistelltisch Riley @ cm 55 H60

1 Beistelltisch Riley @ cm 35 H40

1 Beistelltisch Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 Brett Turner @ cm 55

1 Teppich Bluhm cm 300x200

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 200x103 H80

1 élément avec 1 dossier dx et 1 accoudoir sx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-A)

1 bergére Jensen cm 81x97 H94

1 pouf Jensen cm 62x66 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 110x90 H38

1 petite table Riley @ cm 70 H50

1 petite table Riley @ cm 55 H60

1 petite table Riley @ cm 35 H40

1 petite table Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 plateau Turner @ cm 55

1 tapis Bluhm cm 300x200

1 Endelement sx Donovan cm 200x103 H80

1 Chaise longue dx Donovan cm 103x180 H80

1 Sessel Saville cm 73x90 H91

1 Hocker Saville cm 62x59 H40

2 Armsessel Mills Low cm 62x60 H72

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Riley @ cm 120 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 70 H50

1 Beistelltisch Duchamp “Black-Nickel” cm 70x70 H40
2 Teppich Dibbets cm 300x200

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 200x103 H80
1 chaise longue dx Donovan cm 103x180 H80

1 fauteuil Saville cm 73x90 H91

1 pouf Saville cm 62x59 H40

2 petite fauteuil Mills Low cm 62x60 H72

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Riley @ cm 120 H38

1 petite table Riley @ cm 70 H50

1 petite table Duchamp “Black-Nickel” cm 70x70 H40
2 tapis Dibbets cm 300x200
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1 elemento terminale sx Donovan cm 140x103 H80

1 elemento terminale dx Donovan cm 140x103 H80

1 elemento con 1 schienale sx e 1 bracciolo dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

2 poltrone Case Armchair cm 70x73 H70

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry @ cm 115 H38

1 tavolino Riley @ cm 45 H50

1 tavolino Duchamp “Black-Nickel” cm 70x70 H40

1 vassoio Turner @ cm 55

1 tappeto Matt Dibbets cm 250x250

1 element with 1 arm sx Donovan cm 140x103 H80

1 element with 1 arm dx Donovan cm 140x103 H80

1 element with 1 back sx and 1 arm dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

2 Case armchairs cm 70x73 H70

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table @ cm 115 H38

1 Riley coffee table @ cm 45 H50

1 Duchamp “Black-Nickel” coffee table cm 70x70 H40

1 Turner tray @ cm 55

1 Matt Dibbets rug cm 250x250

1 elemento terminale sx Donovan cm 180x103 H80

1 elemento angolare Donovan cm 103x103 H30

1 elemento con 1 schienale sx e 1 bracciolo dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 bergére Jensen cm 81x97 H94

1 panchetto Jensen cm 62x66 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 110x90 H38

1 tavolino Riley @ cm 55 H60

1 tavolino Riley @ cm 45 H50

1 tavolino Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 tavolino Cesar mod. A @ cm 36 H45

1 tappeto Bluhm cm 300x200

1 element with 1 arm sx Donovan cm 180x103 H80

1 corner element Donovan cm 103x103 H80

1 element with 1 back sx and 1 arm dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 Jensen bergere cm 81x97 H94

1 Jensen stool cm 62x66 H40

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 110x90 H38

1 Riley coffee table @ cm 55 H60

1 Riley coffee table @ cm 45 H50

1 Leger “Black-Nickel” coffee table cm 70x38 H55

1 Cesar coffee table mod. A @ cm 36 H45

1 Bluhm rug cm 300x200

1 elemento terminale sx Donovan cm 140x103 H80

1 elemento con 1 schienale sx e 1 bracciolo dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 elemento terminale dx Donovan cm 140x103 H80

2 poltrone Jensen cm 81x85 H78

2 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 150x150 H38

1 tavolino Riley @ cm 70 H50

1 tavolino Riley @ cm 45 H50

1 tavolino Riley @ cm 35 H40

1 tavolino Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 vassoio Turner @ cm 55

1 contenitore Morrison cm 270x50 H60

1 tappeto Matt Dibbets cm 300x300

1 element with 1 arm sx Donovan cm 140x103 H80

1 element with 1 back sx and 1 arm dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 element with 1 arm dx Donovan cm 140x103 H80

2 Jensen armchairs cm 81x85 H78

2 Davis poufs cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 150x150 H38

1 Riley coffee table @ cm 70 H50

1 Riley coffee table @ cm 45 H50

1 Riley coffee table @ cm 35 H40

1 Leger “Black-Nickel” coffee table cm 70x38 H55

1 Turner tray @ cm 55

1 Morrison sideboard cm 270x50 H60

1 Matt Dibbets rug cm 300x300

1 elemento terminale sx Donovan cm 160x103 H80
1 elemento terminale dx Donovan cm 160x103 H80
1 elemento centrale Donovan cm 140x103 H80

1 poltrona Jensen cm 81x85 H78

2 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 110x90 H38

1 tavolino Perry cm 150x72 H38

1 tavolino Cesar mod. B @ cm 36 H45

1 vassoio Turner @ cm 55

1 tappeto Matt Dibbets cm 250x250

1 element with 1 arm sx Donovan cm 160x103 H80
1 element with 1 arm dx Donovan cm 160x103 H80
1 central element Donovan cm 140x103 H80

1 Jensen armchair cm 81x85 H78

2 Davis poufs cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 110x90 H38

1 Perry coffee table cm 150x72 H38

1 Cesar coffee table mod. B @ cm 36 H45

1 Turner tray @ cm 55

1 Matt Dibbets rug cm 250x250

1 Endelement sx Donovan cm 140x103 H80

1 Endelement dx Donovan cm 140x103 H80

1 Element mit 1 Riickenlehne sx und 1 Armlehne dx
Donovan cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

2 Sessel Case Armchair cm 70x73 H70

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry @ cm 115 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 45 H50

1 Beistelltisch Duchamp “Black-Nickel” cm 70x70 H40

1 Brett Turner @ cm 55

1 Teppich Matt Dibbets cm 250x250

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 140x103 H80

1 élément avec 1 accoudoir dx Donovan cm 140x103 H80

1 élément avec 1 dossier sx et 1 accoudoir dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

2 fauteuil Case Armchair cm 70x73 H70

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry @ cm 115 H38

1 petite table Riley @ cm 45 H50

1 petite table Duchamp “Black-Nickel” cm 70x70 H40

1 plateau Turner @ cm 55

1 tapis Matt Dibbets cm 250x250

1 Endelement sx Donovan cm 180x103 H80

1 Eckelement Donovan cm 103x103 H80

1 Element mit 1 Riickenlehne sx und 1 Armlehne dx
Donovan cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 Bergere Jensen cm 81x97 H94

1 Hocker Jensen cm 62x66 H40

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 110x90 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 55 H60

1 Beistelltisch Riley @ cm 45 H50

1 Beistelltisch Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 Beistelltisch Cesar mod. A @ cm 36 H45

1 Teppich Bluhm cm 300x200

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 180x103 H80

1 élément d’angle Donovan cm 103x103 H80

1 élément avec 1 dossier sx et 1 accoudoir dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 bergere Jensen cm 81x97 H94

1 pouf Jensen cm 62x66 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 110x90 H38

1 petite table Riley @ cm 55 H60

1 petite table Riley @ cm 45 H50

1 petite table Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 petite table Cesar mod. A @ cm 36 H45

1 tapis Bluhm cm 300x200

1 Endelement sx Donovan cm 140x103 H80

1 Element mit 1 Riickenlehne sx und 1 Armlehne dx
Donovan cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 Endelement dx Donovan cm 140x103 H80

2 Sessel Jensen cm 81x85 H78

2 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 150x150 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 70 H50

1 Beistelltisch Riley @ cm 45 H50

1 Beistelltisch Riley @ cm 35 H40

1 Beistelltisch Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 Brett Turner @ cm 55

1 Waagrechtes Element Morrison cm 270x50 H60

1 Teppich Matt Dibbets cm 300x300

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 140x103 H80

1 élément avec 1 dossier sx et 1 accoudoir dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 élément avec 1 accoudoir dx Donovan cm 140x103 H80

2 fauteuil Jensen cm 81x85 H78

2 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 150x150 H38

1 petite table Riley @ cm 70 H50

1 petite table Riley @ cm 45 H50

1 petite table Riley @ cm 35 H40

1 petite table Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 plateau Turner @ cm 55

1 élément horizontal Morrison cm 270x50 H60

1 tapis Matt Dibbets cm 300x300

1 Endelement sx Donovan cm 160x103 H80
1 Endelement dx Donovan cm 160x103 H80
1 Mittelelement Donovan cm 140x103 H80
1 Sessel Jensen cm 81x85 H78

2 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 110x90 H38

1 Beistelltisch Perry cm 150x72 H38

1 Beistelltisch Cesar mod. B @ cm 36 H45

1 Brett Turner @ cm 55

1 Teppich Matt Dibbets cm 250x250

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 160x103 H80
1 élément avec 1 accoudoir dx Donovan cm 160x103 H80
1 élément central Donovan cm 140x103 H80

1 fauteuil Jensen cm 81x85 H78

2 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 110x90 H38

1 petite table Perry cm 150x72 H38

1 petite table Cesar mod. B @ cm 36 H45

1 plateau Turner @ cm 55

1 tapis Matt Dibbets cm 250x250

380 cm

149 58"

360 cm

283 cm

111 38"

283 cm

111 38"

141 3"

303 cm

11914”

1 elemento terminale sx Donovan cm 160x103 H80

1 elemento terminale dx Donovan cm 160x103 H80

1 elemento penisola senza bracciolo sx cm 180x103 H80
2 poltrone Case Armchair cm 70x73 H70

2 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 110x90 H38

1 tavolino Riley @ cm 55 H60

1 tavolino Riley @ cm 35 H40

1 tavolino Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 tappeto Dibbets cm 300x200

1 element with 1 arm sx Donovan cm 160x103 H80

1 element with 1 arm dx Donovan cm 160x103 H80
1 open-end element without arm sx cm 180x103 H80
2 Case armchairs cm 70x73 H70

2 Davis poufs cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 110x90 H38

1 Riley coffee table @ cm 55 H60

1 Riley coffee table @ cm 35 H40

1 Leger “Black-Nickel” coffee table cm 70x38 H55

1 Dibbets rug cm 300x200

1 elemento terminale sx Donovan cm 180x103 H80

1 elemento con 1 schienale sx e 1 bracciolo dx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-B)

1 elemento penisola senza bracciolo sx cm 180x103 H80

1 bergere Jensen cm 81x97 H94

1 panchetto Jensen cm 62x66 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Riley @ cm 70 H50

1 tavolino Riley @ cm 55 H60

1 tavolino Riley @ cm 35 H40

1 tavolino Cesar mod. B @ cm 36 H45

1 tavolino Duchamp “Black-Nickel” @ cm 48 H51

1 tavolino Duchamp “Black-Nickel” cm 70x70 H40

1 tavolino Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 tappeto Bluhm cm 300x300

1 element with 1 arm sx Donovan cm 180x103 H80
1 element with 1 back sx and 1 arm dx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-B)
1 open-end element without arm sx cm 180x103 H80
1 Jensen bergére cm 81x97 H94
1 Jensen stool cm 62x66 H40
1 Davis pouf cm 63x63 H33
1 Riley coffee table @ cm 70 H50
1 Riley coffee table @ cm 55 H60
1 Riley coffee table @ cm 35 H40
1 Cesar coffee table mod. B @ cm 36 H45
1 Duchamp “Black-Nickel” coffee table @ cm 48 H51
1 Duchamp “Black-Nickel” coffee table cm 70x70 H40
1 Leger “Black-Nickel” coffee table cm 70x38 H55
1 Bluhm rug cm 300x300

1 elemento terminale sx Donovan cm 180x103 H80

1 elemento terminale dx Donovan cm 180x103 H80

1 elemento con 1 schienale sx e 1 bracciolo dx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-B)

1 poltrona Saville cm 73x90 H91

1 panchetto Saville cm 62x59 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Riley @ cm 70 H50

1 tavolino Riley @ cm 55 H60

1 tavolino Perry @ cm 115 H38

1 tavolino Perry cm 150x72 H38

1 tavolino Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 vassoio Turner @ cm 55

1 contenitore Jacquet cm 225x75 H45

1 tappeto Bluhm cm 400x300

1 element with 1 arm sx Donovan cm 180x103 H80

1 element with 1 arm dx Donovan cm 180x103 H80

1 element with 1 back sx and 1 arm dx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-B)

1 Saville armchair cm 73x90 H91

1 Saville stool cm 62x59 H40

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Riley coffee table @ cm 70 H50

1 Riley coffee table @ cm 55 H60

1 Perry coffee table @ cm 115 H38

1 Perry coffee table cm 150x72 H38

1 Leger “Black-Nickel” coffee table cm 70x38 H55

1 Turner tray @ cm 55

1 Jacquet sideboard cm 225x75 H45

1 Bluhm rug cm 400x300

1 Endelement sx Donovan cm 160x103 H80

1 Endelement dx Donovan cm 160x103 H80

1 Halbinselelement ohne Armlehne sx cm 180x103 H80
2 Sessel Case Armchair cm 70x73 H70

2 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 110x90 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 55 H60

1 Beistelltisch Riley @ cm 35 H40

1 Beistelltisch Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 Teppich Dibbets cm 300x200

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 160x103 H80
1 élément avec 1 accoudoir dx Donovan cm 160x103 H80
1 élément flot sans accoudoir sx cm 180x103 H80

2 fauteuil Case Armchair cm 70x73 H70

2 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 110x90 H38

1 petite table Riley @ cm 55 H60

1 petite table Riley @ cm 35 H40

1 petite table Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 tapis Dibbets cm 300x200

1 Endelement sx Donovan cm 180x103 H80

1 Element mit 1 Riickenlehne sx und 1 Armlehne dx
Donovan cm 200x103 H80 (COD. DON200-B)

1 Halbinselelement ohne Armlehne sx cm 180x103 H80

1 Bergeére Jensen cm 81x97 H94

1 Hocker Jensen cm 62x66 H40

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Riley @ cm 70 H50

1 Beistelltisch Riley @ cm 55 H60

1 Beistelltisch Riley @ cm 35 H40

1 Beistelltisch Cesar mod. B @ cm 36 H45

1 Beistelltisch Duchamp “Black-Nickel” @ cm 48 H51

1 Beistelltisch Duchamp “Black-Nickel” cm 70x70 H40

1 Beistelltisch Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 Teppich Bluhm cm 300x300

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 180x103 H80

1 élément avec 1 dossier sx et 1 accoudoir dx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-B)

1 élément flot sans accoudoir sx cm 180x103 H80

1 bergere Jensen cm 81x97 H94

1 pouf Jensen cm 62x66 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Riley @ cm 70 H50

1 petite table Riley @ cm 55 H60

1 petite table Riley @ cm 35 H40

1 petite table Cesar mod. B @ cm 36 H45

1 petite table Duchamp “Black-Nickel” @ cm 48 H51

1 petite table Duchamp “Black-Nickel” cm 70x70 H40

1 petite table Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 tapis Bluhm cm 300x300

1 Endelement sx Donovan cm 180x103 H80

1 Endelement dx Donovan cm 180x103 H80

1 Element mit 1 Riickenlehne sx und 1 Armlehne dx
Donovan cm 200x103 H80 (COD. DON200-B)

1 Sessel Saville cm 73x90 H91

1 Hocker Saville cm 62x59 H40

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Riley @ cm 70 H50

1 Beistelltisch Riley @ cm 55 H60

1 Beistelltisch Perry @ cm 115 H38

1 Beistelltisch Perry cm 150x72 H38

1 Beistelltisch Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 Brett Turner @ cm 55

1 Element Jacquet cm 225x75 H45

1 Teppich Bluhm cm 400x300

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 180x103 H80

1 élément avec 1 accoudoir dx Donovan cm 180x103 H80

1 élément avec 1 dossier sx et 1 accoudoir dx Donovan
cm 200x103 H80 (COD. DON200-B)

1 fauteuil Saville cm 73x90 H91

1 pouf Saville cm 62x59 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Riley @ cm 70 H50

1 petite table Riley @ cm 55 H60

1 petite table Perry @ cm 115 H38

1 petite table Perry cm 150x72 H38

1 petite table Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 plateau Turner @ cm 55

1 élément Jacquet cm 225x75 H45

1 tapis Bluhm cm 400x300
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COMPOSIZIONI IN LINEA | LINEAR COMPOSITIONS
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1 elemento terminale sx Donovan cm 103x103 H80

1 elemento con 1 schienale sx e 1 bracciolo dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 poltrona Jensen cm 81x85 H78

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 110x90 H38

1 tavolino Cesar mod. A @ cm 36 H45

1 tavolino Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 vassoio Turner @ cm 55

1 tappeto Bluhm cm 300x200

1 element with 1 arm sx Donovan cm 103x103 H80

1 element with 1 back sx and 1 arm dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 Jensen armchair cm 81x85 H78

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 110x90 H38

1 Cesar coffee table mod. A @ cm 36 H45

1 Leger “Black-Nickel” coffee table cm 70x38 H55

1 Turner tray @ cm 55

1 Bluhm rug cm 300x200

1 elemento terminale sx Donovan cm 140x103 H80

1 elemento con 1 schienale sx e 1 bracciolo dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 poltrona Saville cm 73x90 H91

1 panchetto Saville cm 62x59 H40

1 tavolino Riley @ cm 120 H38

1 tavolino Riley @ cm 70 H50

1 tavolino Cesar mod. B @ cm 36 H45

1 tavolino Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 tappeto Matt Dibbets cm 400x300

1 element with 1 arm sx Donovan cm 140x103 H80

1 element with 1 back sx and 1 arm dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 Saville armchair cm 73x90 H91

1 Saville stool cm 62x59 H40

1 Riley coffee table @ cm 120 H38

1 Riley coffee table @ cm 70 H50

1 Cesar coffee table mod. B @ cm 36 H45

1 Leger “Black-Nickel” coffee table cm 70x38 H55

1 Matt Dibbets rug cm 400x300

1 elemento terminale sx Donovan cm 140x103 H80
1 elemento terminale dx Donovan cm 180x103 H80
1 bergere Jensen cm 81x97 H94

1 panchetto Jensen cm 62x66 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry cm 200x72 H38

1 tavolino Riley @ cm 70 H50

1 tavolino Riley @ cm 55 H60

1 tavolino Riley @ cm 35 H40

1 vassoio Turner @ cm 55

1 tappeto Dibbets cm 400x300

1 element with 1 arm sx Donovan cm 140x103 H80
1 element with 1 arm dx Donovan cm 180x103 H80
1 Jensen bergére cm 81x97 H94

1 Jensen stool cm 62x66 H40

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table cm 200x72 H38

1 Riley coffee table @ cm 70 H50

1 Riley coffee table @ cm 55 H60

1 Riley coffee table @ cm 35 H40

1 Turner tray @ cm 55

1 Dibbets rug cm 400x300

1 elemento terminale sx Donovan cm 180x103 H80

1 elemento con 1 schienale sx e 1 bracciolo dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 poltrona Saville cm 73x90 H91

1 panchetto Saville cm 62x59 H40

2 poltroncine Mills Low cm 62x60 H72

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 tavolino Perry @ cm 115 H38

1 tavolino Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 vassoio Turner @ cm 55

2 tappeti Bluhm cm 250x250

1 element with 1 arm sx Donovan cm 180x103 H80

1 element with 1 back sx and 1 arm dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 Saville armchair cm 73x90 H91

1 Saville stool cm 62x59 H40

2 Mills Low little armchairs cm 62x60 H72

1 Davis pouf cm 63x63 H33

1 Perry coffee table @ cm 115 H38

1 Leger “Black-Nickel” coffee table cm 70x38 H55

1 Turner tray @ cm 55

2 Bluhm rugs cm 250x250

1 Endelement sx Donovan cm 103x103 H80

1 Element mit 1 Riickenlehne sx und 1 Armlehne dx
Donovan cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 Sessel Jensen cm 81x85 H78

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 110x90 H38

1 Beistelltisch Cesar mod. A @ cm 36 H45

1 Beistelltisch Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 Brett Turner @ cm 55

1 Teppich Bluhm cm 300x200

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 103x103 H80

1 élément avec 1 dossier sx et 1 accoudoir dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 fauteuil Jensen cm 81x85 H78

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 110x90 H38

1 petite table Cesar mod. A @ cm 36 H45

1 petite table Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 plateau Turner @ cm 55

1 tapis Bluhm cm 300x200

1 Endelement sx Donovan cm 140x103 H80

1 Element mit 1 Riickenlehne sx und 1 Armlehne dx
Donovan cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 Sessel Saville cm 73x90 H91

1 Hocker Saville cm 62x59 H40

1 Beistelltisch Riley @ cm 120 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 70 H50

1 Beistelltisch Cesar mod. B @ cm 36 H45

1 Beistelltisch Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 Teppich Matt Dibbets cm 400x300

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 140x103 H80

1 élément avec 1 dossier sx et 1 accoudoir dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 fauteuil Saville cm 73x90 H91

1 pouf Saville cm 62x59 H40

1 petite table Riley @ cm 120 H38

1 petite table Riley @ cm 70 H50

1 petite table Cesar mod. B @ cm 36 H45

1 petite table Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 tapis Matt Dibbets cm 400x300

1 Endelement sx Donovan cm 140x103 H80
1 Endelement dx Donovan cm 180x103 H80
1 Bergére Jensen cm 81x97 H94

1 Hocker Jensen cm 62x66 H40

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry cm 200x72 H38

1 Beistelltisch Riley @ cm 70 H50

1 Beistelltisch Riley @ cm 55 H60

1 Beistelltisch Riley @ cm 35 H40

1 Brett Turner @ cm 55

1 Teppich Dibbets cm 400x300

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 140x103 H80
1 élément avec 1 accoudoir dx Donovan cm 180x103 H80
1 bergere Jensen cm 81x97 H94

1 pouf Jensen cm 62x66 H40

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry cm 200x72 H38

1 petite table Riley @ cm 70 H50

1 petite table Riley @ cm 55 H60

1 petite table Riley @ cm 35 H40

1 plateau Turner @ cm 55

1 tapis Dibbets cm 400x300

1 Endelement sx Donovan cm 180x103 H80

1 Element mit 1 Riickenlehne sx und 1 Armlehne dx
Donovan cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 Sessel Saville cm 73x90 H91

1 Hocker Saville cm 62x59 H40

2 Armsessel Mills Low cm 62x60 H72

1 Hocker Davis cm 63x63 H33

1 Beistelltisch Perry @ cm 115 H38

1 Beistelltisch Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 Brett Turner @ cm 55

2 Teppich Bluhm cm 250x250

1 élément avec 1 accoudoir sx Donovan cm 180x103 H80

1 élément avec 1 dossier sx et 1 accoudoir dx Donovan
cm 180x103 H80 (COD. DON180-B)

1 fauteuil Saville cm 73x90 H91

1 pouf Saville cm 62x59 H40

2 petite fauteuil Mills Low cm 62x60 H72

1 pouf Davis cm 63x63 H33

1 petite table Perry @ cm 115 H38

1 petite table Leger “Black-Nickel” cm 70x38 H55

1 plateau Turner @ cm 55

2 tapis Bluhm cm 250x250
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Dettaglio della base stampata in alluminio pressofuso.
Detail of dye-cast metal pressed base.

Struttura: in metallo con cinghie elastiche ad alta componente di cauccit, annegata
in schiuma poliuretanica ignifuga e ulteriore inserto schiumato con quota piu soffice
accoppiato allo schienale. La parte anteriore della struttura € rivestita con trapuntino in
piuma d’oca canalizzata che conferisce morbidezza e sofficita dando allo schienale della
poltrona un appoggio accogliente.

Cuscinatura: il cuscino seduta ¢ realizzato in piuma d’oca con inserto in poliuretano
espanso a quote differenziate ed elevata densita.

Base: stampata in alluminio pressofuso (disegno esclusivo Minotti Studio) e verniciata
color Peltro con finitura extra-lucida anti-touch. La base & disponibile con movimento
girevole con ritorno, rotazione di 60° per lato, oppure fissa. Base del panchetto non
girevole. Scivolante protettivo in Hytrel® (gomma morbida antigraffio).

Sfoderabilita: rivestimento in tessuto o pelle completamente sfoderabile allentando le viti poste
sotto la base.

Frame: metal with elastic straps with a high rubber content, let into fireproof polyurethane
foam with softer polyurethane foam insert matched with the backrest. The front section
of the frame has channeled goose down padding to enhance softness giving the armchair
backrest a comfortable support.

Cushions: goose down seat cushion with a high-density polyurethane foam insert in
different densities.

Base: molded die-cast aluminium (exclusive design by Minotti Studio), Pewter-coloured
with extra-glossy, anti-touch finish. The base of the armchair is swivel with return, with
each side rotating 60°, or fixed. Stool base fixed. Protective Hytrel® (soft scratchproof
rubber) glides.

Cover: completely removable fabric or leather covers by loosening the screws under the
base.

Struktur: Aus Metall mit elastischen Riemen mit hohem Kautschukanteil, eingetaucht
in feuerfesten PU-Schaum mit einer weiteren, weicheren, Schaumeinlage, zur
Rickenlehne passend. Das Vorderteil der Struktur ist mit kanalisiert belliftetem
Daunenstepp bezogen, der einen Eindruck schmiegsamer Weichheit bewirkt und der
Riickenlehne einladende Bequemlichkeit verleiht.

Kissen: Sitzkissen mit Daunenfiillung mit Einlage von unterschiedlich dick geschdumtem,
hochdichtem Polyurethan.

Gestell: Aluminiumpressguss (exklusives Design von Minotti-Studio), Zinnfarben
hochglanzlackiert mit Schutzbeschichtung gegen Abdriicke. Das Gestell kann drehbar
mit automatischem Riicklauf in die Ausgangsposition, Rotation von 60 Grad nach jeder
Seite, oder fest sein. Sockelgestell nicht drehbar. Gleitschutz aus Hytrel® (weicher,
kratzfester Gummi).

Abziehbarkeit: Stoff- oder Lederbezug vollkommen abziehbar durch Lockerung der unter
dem Sockel befindlichen Schrauben.

Structure : en métal avec courroies élastiques a teneur élevée en caoutchouc, noyée
dans une mousse polyuréthane ignifuge, avec un ultérieur insert en mousse d’une
hauteur plus moelleuse, couplé au dossier. La partie antérieure de la structure est
recouverte d’une petite couette en plume d’oie canalisée donnant de la souplesse et du
moelleux au dossier du fauteuil qui se fait plus accueillant.

Coussins : le coussin d'assise est réalisé en plume d'oie avec un insert en polyuréthane
expansé a hauteurs différenciées et haute densité.

Base : fusion d'aluminium moulé sous pression (dessin exclusif Minotti Studio), peinte
couleur Etain avec finition ultrabrillante anti-trace de doigts. La base peut étre pivotante
avec retour, rotation de 60° par coté, ou fixe. Base du pouf non pivotante. Patins de
protection en Hytrel ® (gomme souple anti-rayure).

Déhoussage : revétement en tissu ou en cuir entierement déhoussable en desserrant
les vis situées sous la base.
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CUOIO | SADDLE-HIDE

FANGO | MUD

T. DI MORO | DARK BROWN

TABACCO | TOBACCO NERO | BLACK

Struttura: in legno multistrati curvato rivestito con poliuretano espanso. Scocca di seduta
con cinghie elastiche ad alta componente di caucciu e rivestita in cuoio nei colori Fango,
Nero, Tabacco o Testa di Moro. Struttura rivestita interamente in cuoio con particolari
lavorazioni rigorosamente eseguite a mano.

Cuscinatura: imbottitura cuscino seduta realizzata in poliuretano espanso ad alta
resilienza ed elevata densita, rivestita con trapuntino in piuma d’oca canalizzata che
conferisce alla seduta I'aspetto e la morbidezza di un cuscino.

Piedini: appoggio a terra tramite piedini in metallo, mm 40x40, con finitura Black-Nickel
e scivolante protettivo in Hytrel® (gomma morbida antigraffio).

Sfoderabilita: il rivestimento del cuscino seduta ¢ realizzabile solamente nelle categorie
tessuto ed & completamente sfoderabile.

Frame: curved multi-ply wood covered in polyurethane foam. Seat frame with elastic
straps with a high rubber content and covered with saddle-hide in Mud, Black, Tobacco
or Dark Brown. Frame covered entirely in saddle-hide with special handmade details.
Cushions: seat cushion padding in resilient high-density polyurethane foam, covered
with channeled and quilted goose down which gives the seat the look and softness of a
cushion.

Feet: metal feet, 40x40 mm, Black-Nickel finish and protective Hytrel® (soft scratchproof
rubber) glides.

Cover: the seat cushion cover is available in fabric only and is completely removable.

Struktur: Gebogenes Schichtholz mit PU-Schaum (iberzogen. Schalenartige Sitzstruktur
mit elastischen Riemen mit hohem Kautschukanteil mit Kernlederbezug in folgenden
Farben: Schlamm, Schwarz, Tabak oder Dunkelbraun. Die Struktur ist vollkommen
lederbezogen mit besonderen, ausschlieflich handgearbeiteten Dekorationen.

Kissen: Polsterung des Sitzkissens aus hochelastischem und -dichtem PU-Schaum, mit
kanalisiert beliiftetem Daunenstepp bezogen, der dem Sitz einen kissenartig weichen
Aspekt verleiht.

FuRe: Bodenauflage mit MetallfiBen von 40x40 mm, mit Black-Nickel- Finish und
Gleitschutz aus Hytrel® (weicher, kratzfester Gummi).

Abziehbarkeit: Der Sitzkissenbezug ist nur aus Stoff erhaltlich und ist vollkommen
abziehbar.

Structure : en bois contreplaqué courbé recouvert de polyuréthane expansé. Coque de
I'assise avec courroies élastiques a teneur élevée en caoutchouc et recouverte de cuir
sellier dans les couleurs Boue, Noir, Tabac ou Téte de Maure. Le revétement de la
structure est entierement en cuir sellier et certains détails sont rigoureusement réalisés a
la main.

Coussins : rembourrage coussin assise réalisé en polyuréthane expansé a haute
ésilience et haute densité, recouvert d’une petite couette en plume d’oie canalisée qui
donne & I'assise I'aspect et la souplesse d’un coussin.

Pieds : embout d’appui au sol en métal, 40x40 mm, finition Black-Nickel, avec patin de
protection en Hytrel ® (gomme souple anti-rayure).

Déhoussage : le revétement du coussin de I'assise est réalisable seulement dans les
catégories tissu et est entiérement déhoussable.
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Struttura: in legno massello di faggio, curvata a caldo, rifinita con vernice poliuretanica
opaca colore nero e successivamente spazzolata. Appoggio a terra con scivolanti in
nylon.

Preparazione della struttura: realizzata con inserto in metallo con cinghie elastiche ad
alta componente di caucciu ed imbottitura in poliuretano a quote differenziate ad alta
densita.

Cuscinatura: realizzata tramite confezione a trapunta con inserimento di piuma d'oca
canalizzata.

Sfoderabilita: rivestimento in tessuto o pelle completamente sfoderabile tramite
cerniera.

Frame: in solid beechwood, heat-curved, black matt polyurethane painted and brushed
finish. Nylon glides.

Frame preparation: padded frames with metal insert and elastic straps with a high
rubber content and high-density polyurethane foam in different densities.

Cushions: channeled and quilted goose down.

Cover: completely removable fabric or leather covers with zips.

Struktur: HeiR gebogenes Buchenholz, schwarze, dann gebirstete Mattzlackierung mit
Polyuhrethanlack. Bodenauflage mit Nylongleitern.

Aufbereitung des Gestells: Gepolsterte Struktur mit Einlage aus Metall mit elastischen
Riemen mit hohem Kautschukanteil und Polsterung aus unterschiedlich dick geschaumtem,
hochdichtem Polyurethan.

Kissen: Abgesteppt mit kanalisiert belifteter Daunenfiillung.

Abziehbarkeit: Stoff- oder Kernlederbezug mit ReiRverschluss vollkommen abziehbar.

Structure : en bois de hétre massif, courbée a chaud, finition peinture polyuréthanique
mat noire successivement brossée. Patins d’appui au sol en nylon.

Préparation de la structure : structure rembourrée réalisée avec insert en métal,
courroies élastiques a teneur élevée en caoutchouc et rembourrage en polyuréthane a
hauteurs différenciées et haute densité.

Coussins : réalisés fagon matelassée avec plume d'oie canalisée.

Déhoussage : revétement en tissu ou cuir entiérement déhoussable par fermeture éclair.
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Struttura: sedile in metallo con cinghie elastiche ad alta componente di caucci,
annegato in schiuma poliuretanica ignifuga. Schienale in metallo annegato in schiuma
poliuretanica ignifuga.

Base sedia: in metallo a sezione conica, @ mm 25, verniciata color Peltro lucido e
puntali in metallo con finitura Black-Nickel.

Base poltroncina: in metallo a sezione conica, @ mm 25, verniciata color Peltro lucido e
piedino in metallo tornito @ mm 25 con finitura Black-Nickel. Scivolanti protettiviin PVC.
Sfoderabilita: rivestimento sfoderabile solo in tessuto, in pelle fisso.

Frame: metal seat with elastic straps with a high rubber content, let into fireproof
polyurethane foam. Metal backrest let into fireproof polyurethane foam.

Chair base: metal, cone shaped @ 25 mm, glossy Pewter-coloured and metal ferrules
with a Black-Nickel finish.

Armchair base: metal, cone shaped, @ 25 mm, glossy Pewter-coloured and turned metal
foot @ 25 mm with Black-Nickel finish. Protective PVC glides.

Cover: removable fabric covers only, non-removable leather covers.

Struktur: Sitz aus Metall mit elastischen Riemen mit hohem Kautschukanteil, eingetaucht
in feuerfesten PU-Schaum. Riickenlehne aus Metall, eingetaucht in feuerfesten
PU-Schaum.

Stuhlsockel: Zinnfarbig- lackiertes Metall in Kegelform mit 25 mm @ und Bodenstiitzen
im Black-Nickel-Finish.

Sesselsockel: Zinnfarbig- lackiertes Metall in Kegelform mit 25 mm @ und FuB aus
gedrehtem Metall mit 25 mm @ mit Black-Nickel-Finish. Bodenauflage aus gleitfahigem
PVC-Schutz.

Abziehbarkeit: Nur der Stoffbezug ist abziehbar, der Kernlederbezug ist fest.

Structure : siége en métal avec courroies élastiques a teneur élevée en caoutchouc
noyée dans une mousse polyuréthane ignifuge. Dossier en métal noyé dans une mousse
polyuréthane ignifuge. )

Base chaise : en métal a section conique, @ 25 mm, peinte couleur Etain brillant,
embouts en métal finition Black-Nickel. ’

Base fauteuil : en métal a section conique, @ 25 mm, peinte couleur Etain brillant,
embout en métal tourné @ 25 mm finition Black-Nickel. Patins de protection en PVC.
Déhoussage : seul le revétement en tissu est déhoussable, celui de cuir est fixe.
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Struttura: in metallo con cinghie elastiche ad alta componente di caucciu, annegata in
schiuma poliuretanica ignifuga e rivestita con fibra termolegante accoppiata con tela di
cotone bianca.

Base: in metallo a sezione conica, @ mm 30, verniciata color Peltro lucido e scivolante
protettivo in Hytrel® (gomma morbida antigraffio).

Sfoderabilita: rivestimento in tessuto o pelle completamente sfoderabile allentando le
viti poste sotto la base.

Frame: metal with elastic straps with a high rubber content, let into fireproof
polyurethane foam and lined with a fiber that is thermally bound to a white canvas.
Base: metal, cone-shaped, @ 30 mm, glossy Pewter-coloured, with protective Hytrel®
(soft scratchproof rubber) glides.

Cover: completely removable fabric or leather covers by loosening the screws under the
seat base.

Struktur: Metall mit elastischen Riemen mit hohem Kautschukanteil, eingetaucht in
feuerfesten PU-Schaum Gberzogen mit wérmesensibler Faser kombiniert mit weiRem
Baumwolltuch.

Sockel: Zinnfarben lackiertes Metall in Kegelform mit 30 mm @ mit Gleitschutz aus
Hytrel® (weicher, kratzfester Gummi).

Abziehbarkeit: Stoff- oder Kernlederbezug vollkommen abziehbar durch Lockerung der
unter dem Sockel befindlichen Schrauben.

Structure : en métal avec courroies élastiques a teneur élevée en caoutchouc, noyée
dans une mousse polyuréthane ignifuge et recouverte de fibre thermoliée couplée a de
la toile de coton blanche. ’

Base : en métal a section conique, @ 30 mm, peinte couleur Etain brillant, patins de
protection en Hytrel® (gomme souple anti-rayure).

Déhoussage : revétement en tissu ou en cuir entierement déhoussable en desserrant
les vis situées sous la base.
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LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED ROVERE | OAK

RUGGINE | RUST GRANITO | GRANITE

Base: in alluminio pressofuso, sezione triangolare, verniciata color Peltro con finitura
extra-lucida anti-touch. Appoggio a terra tramite piedino regolabile e scivolante
protettivo in nylon.

Piano: in legno spessore mm 40 0 in marmo spessore mm 20. Bordo perimetrale sagomato.
Finiture piano:

- impiallacciato rovere verniciato colore Moka o Nero a poro aperto;

- MDF laccato lucido poliestere nei colori Granito, Ruggine o Sand;

- marmo Portoro o Emperador (disponibili solo per la misura cm 145x145).

Base: die-cast aluminium, triangular section, Pewter-coloured with extra-glossy,
anti-touch finish. Adjustable feet and protective nylon glides.

Top: wood surface in 40 mm wood or 20 mm marble. Chamfered edge.

Top finishes:

- oak-veneered with open-pore Moka or Black finish;

- MDF glossy lacquered polyester in Granite, Rust or Sand;

- Portoro or Emperador marble available only for the 145x145 cm table.

MARMO | MARMOR

NERO | BLACK PORTORO EMPERADOR

Sockel: Aluminiumpressguss, dreieckiger Schnitt, Zinnfarbig hochglanzlackiert mit
Schutzbeschichtung gegen Abdriicke. Bodenauflage mit regulierbarem Fuf und
gleitfahigem Nylonschutz.

Tischplatte: aus Holz Starke 40 mm oder aus Marmor Starke 20 mm. Dekorative
Randbearbeitung.

Tischplatte:

- Eichenfournier, offenporig mokka-, oder schwarzlackiert;

- MDF mit Polyester hochglanzlackiert in den Farben: Granit, Rostrot und Sandfarben;

- Portoro- oder Emperador-Marmor nur fiir das Format 145x145 cm erhéltlich.

Base : d’appui en aluminium moulé sous pression, a section triangulaire, peinte couleur
Etain finition ultrabrillante anti-trace de doigts. Pied d’appui au sol réglable et patin de
protection en nylon.

Plateau : en bois de 40 mm d’épaisseur ou en marbre de 20 mm d’épaisseur. Pourtour
chantourné.

Finitions plateau :

- Plaqué rouvre peint a pore ouvert couleur Moka ou Noir ;

- MDF laqué brillant polyester dans les couleurs Granit, Rouille ou Sable ;

- Marbre Portoro ou Emperador disponibles seulement pour le modéle 145x145 cm.
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LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED MARMO | MARMOR

RUGGINE | RUST GRANITO | GRANITE SAND PORTORO

Struttura: in metallo con gambe a sezione triangolare, mm 45x45x45. Bordo superiore
in tubolare ovale, mm 30x10. La struttura € rivestita in pelle cat. Nature colore 04 Testa
di Moro. Appoggio a terra con scivolanti in nylon.

Finiture piano:

- MDF, spessore mm 25, laccato lucido nei colori Granito, Ruggine e Sand;

- marmo Portoro, spessore mm 20.

Frame: metal with triangular section legs 45x45x45 mm. Upper edge in 30x10 mm oval
tubular metal. The frame is covered in leather cat. Nature colour 04 Dark Brown. Nylon
glides.

Top finishes:

- MDF, 25 mm in thickness, with glossy lacquered finish in Granite, Rust and Sand;

- Portoro marble, 20 mm in thickness.

Struktur: Metall mit dreieckigem Schnitt, Format 45x45x45 mm. Oberer Rand aus
ovalem Metallrohr von 30x10 mm. Die Struktur ist kernlederbezogen Kat. Naturleder,
Farbton 04 Dunkelbraun. Bodenauflage aus gleitfahigem Nylon.

Tischplatte:

- MDF, Stérke 25 mm, hochglanzlackiert in den Farben: Granit, Rostrot und Sandfarben;
- Portoro-Marmor, Stérke 20 mm.

Structure : en métal avec pieds a section triangulaire, 45x45x45 mm. Bord supérieur en
tube ovale, 30x10 mm. La structure est recouverte de cuir cat. Nature couleur 04 Téte
de Maure. Patins d’appui au sol en nylon.

Finitions plateau :

- MDF, épaisseur 25 mm, laqué brillant dans les couleurs Granit, Rouille et Sable ;

- Marbre Portoro, épaisseur 20 mm.
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Struttura: realizzato con stampata in poliuretano strutturale (BAYDUR 60) con scivolante
protettivo in feltro.

Finitura: laccato lucido nei colori Azzurro, Betulla, Bianco, Moka, Blu, Prugna, Peltro
0 Petrolio.

Nuovi colori 2011: Granito, Ruggine e Sand.

Frame: made from structural polyurethane (BAYDUR 60) with protective felt glider.
Finishes: glossy varnished in Light Blue, Birch Grey, White, Moka, Blue, Plum, Pewter
or Petroleum.

New colours 2011: Granite, Rust and Sand.

Struktur: aus formgestanztem Struktur-PU (BAYDUR 60). Schutzgleiter aus Filz.
Ausfiihrung: Glanzlackierung in den Farben: Hellblau, Birke, Weiss, Moka, Blau, Pflaume,
Zinn oder Petroleum.

Farbneuheiten 2011: Granit, Rostrot und Sandfarben;

Structure : réalisées avec un moulage en polyuréthane structurel (BAYDUR 60) et anti-
glissement en feutre.

Finition : laquée brillante dans les colours Bleu Ciel, Bouleau, Blanc, Moka, Bleu, Prune,
Etain ou Pétrole.

Nouvelles couleurs 2011 : Granit, Rouille et Sand.
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LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED ROVERE | OAK

RUGGINE | RUST

GRANITO | GRANITE SAND

Piano: sagomato, disponibile in rovere massello laccato a poro aperto colore Moka
oppure in MDF laccato lucido nei colori Granito, Ruggine 0 Sand. Spessore piano mm 28.
| tavolini con misura cm 110x90 e cm 150x150 includono un inserto in vetro temperato
Grigio Fume, spessore mm 12, a filo top. | tavolini prevedono un controtelaio in metallo
incassato nel piano, ad esclusione della misura cm 60x60 H38.

Gambe: in alluminio pressofuso (disegno esclusivo Minotti Studio) verniciate color
Peltro con finitura extra-lucida anti-touch. Appoggio a terra con scivolanti in nylon.

Top: shaped, available in open-pore Moka lacquered solid oak or in MDF Granite, Rust
or Sand glossy lacquered. 28 mm in thickness. The coffee tables with size cm 110x90 and
cm 150x150 include a Smoked Grey tempered glass insert, 12 mm in thickness, aligned
to the top. The coffee tables have a metal frame inserted in the top, except for the
measure cm 60x60 H38.

Legs: die-cast aluminium (exclusive design by Minotti Studio) Pewter-coloured with
extra-glossy anti-touch finish. Nylon glides.

COMBINAZIONI | SETTINGS

A 1 tavolino Perry cm 110x90 H38
1 pouf Davis cm 60x60 H33

1 Perry coffee table cm 110x90 H38
1 Davis pouf cm 60x60 H33

1 Beistelltisch Perry cm 110x90 H38
1 Hocker Davis cm 60x60 H33

1 petite table Perry cm 110x90 H38
1 pouf Davis cm 60x60 H33

B 1 tavolino Perry @ cm 115 H38
1 pouf Davis cm 60x60 H33

1 Perry coffee table @ cm 115 H38
1 Davis pouf cm 60x60 H33

1 Beistelltisch Perry @ cm 115 H38
1 Hocker Davis cm 60x60 H33

1 petite table Perry @ cm 115 H38
1 pouf Davis cm 60x60 H33

C 1 tavolino Perry cm 150x72 H38
1 pouf Davis cm 60x60 H33

1 Perry coffee table cm 150x72 H38
1 Davis pouf cm 60x60 H33

1 Beistelltisch Perry cm 150x72 H38
1 Hocker Davis cm 60x60 H33

1 petite table Perry cm 150x72 H38
1 pouf Davis cm 60x60 H33

D 1 tavolino Perry cm 150x150 H38
2 pouf Davis cm 60x60 H33
1 vassoio Turner @ cm 55

1 Perry coffee table cm 150x150 H38
2 Davis poufs cm 60x60 H33
1 Turner tray @ cm 55

1 Beistelltisch Perry cm 150x150 H38
2 Hocker Davis cm 60x60 H33
1 Brett Turner @ cm 55

1 petite table Perry cm 150x150 H38
2 pouf Davis cm 60x60 H33
1 plateau Turner @ cm 55

Tischplatte: formgeschnit, verfiighar aus mokkafarbe offenporig lackierter Massiveiche
oder aus MDF in der Farben Granit, Rost oder Sand hochglanz lackiert. 28 mm Stérke.
Die Beistelltische mit Masse cm 110x90 und cm 150x150 enthalten einen rauchgrauen mit
der Platte eingereihten Sekuritglasseinsatz, 12 mm Stérke. Die Tische besitzen ein in der
Platte eingelassenes Rahmengestell aus Metall, ausser der Abomessung cm 60x60 H38.
Beine: aus Aluminiumpressguss (exklusives Minotti-Design), Zinnfarben hochglanzlackiert
mit Schutzbeschichtung gegen Abdriicke. Bodenauflage aus gleitfahigem Nylon.

Plateau : chantourné, disponible en rouvre massif laqué a pore ouvert couleur Moka ou
en MDF dans les couleurs Granite, Rouille ou Sand lacqué brillant. Epaisseur 28 mm. Les
petites tables de mesure cm 110x90 et 150x150 includent un insert un verre trempé gris
fumé, épaisseur 12 mm, aligné au plateau. Les petites tables prévoient un contre-
chassis en métal encastré dans le plateau, a exception de la dimension cm 60x60 H38.
Pieds : en aluminium moulé sous pression (dessin exclusif Minotti Studio) peints couleur
Etain, finition ultrabrillante anti-trace de doigts. Patins d’appui sur le sol en nylon.

DAVIS ' DEsIGN RoDOLFO DORDONI

Struttura: in legno multistrati.

Preparazione struttura: in poliuretano espanso a quote differenziate ad alta densita.
Ulteriore rivestimento con trapuntino in piuma d’oca canalizzata che conferisce sofficita
e morbidezza al pouf. Fondale realizzato in cuoio nero.

Piedini: appoggio a terra tramite piedini in metallo tornito @ 70 mm con finitura Black-
Nickel lucida. Scivolante protettivo in feltro.

Sfoderabilita: rivestimento sfoderabile in tessuto o pelle.

Frame: in multi-ply wood.

Frame preparation: let into high-density polyurethane foam in different densities.
Additional lining with channeled goose down padding to enhance softness. Black
saddle-hide bottom.

Feet: metal feet, @ 70 mm with glossy Black-Nickel finish. Protective felt glides.

Cover: fabric or leather removable covers.

Struktur: Aus Schichtholz.

Aufbereitung des Gestells: mit unterschiedlich dick geschdumtem, hochdichtem
Polyurethan. Oberer Bezug aus kanalisiert beliftetem Daunenstepp, der dem Puff
Schmiegsamkeit und Weichheit verleiht. Unterteil aus schwarzem Kernleder.

FiiRe: Gedrehte, black-nickel-farbig hochglanzlackierte MetallfiRe mit 70 mm @.
Gleitschutz aus Filz.

Abziehbarkeit: Abziehbarer Stoff- oder Kernlederbezug.

Structure : en bois contreplaqué.

Préparation de la structure : en polyuréthane expansé a hauteurs différenciées et haute
densité. Ultérieur revétement avec petite couette en plume d’oie canalisée qui donne du
moelleux et de la souplesse au pouf. Fond réalisé en cuir sellier noir.

Pieds : pieds d’appui au sol en métal tourné @ 70 mm avec finition Black-Nickel
brillante. Patin de protection en feutre.

Déhoussage : revétement déhoussable qu'il soit en tissu ou en cuir.
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TURNER “LAZY SUSAN”

LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED

GRANITO | GRANITE SAND

RUGGINE | RUST

Vassoio in MDF laccato lucido nei colori Granito, Ruggine o Sand. Sagomatura sul bordo
perimetrale a 45°. La parte inferiore € rivestita in cuoio nero. La misura @ cm 70 dispone
di movimento girevole.

MDF tray glossy lacquer in Granite, Rust or Sand. 45° chamfered edge. The lower
section is lined in black saddle-hide. Swivel mechanism for the @ 70 cm tray.

Tablett aus MDF-Platte, Granit-, Rost- oder Sandfarben hochglanzlackiert. Seitliches
Randprofil bei 45°. Unterteil mit schwarzem Kernlederbezug. Die Abmessung @ 70 cm ist
drehbar.

Plateau en MDF laqué brillant dans les couleurs Granit, Rouille ou Sable. Pourtour
chantourné a 45°. La partie inférieure est recouverte de cuir sellier noir. Le modele
@ 70 cm dispose d’un mouvement tournant.
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Struttura: in metallo, spessore mm 10, finitura Black-Nickel. Appoggio a terra con
scivolanti in nylon.

Finiture Piano:

- MDF, spessore mm 10, rivestito in cuoio colore Testa Di Moro;

- impiallacciato rovere, spessore mm 10, laccato colore Nero a poro aperto.

Frame: metal, 10 mm in thickness, Black-Nickel finish. Nylon glides.

Top finishes:

- MDF, 10 mm in thickness, covered in Dark Brown saddle-hide;

- oak-veneered, 10 mm in thickness, with open-pore Black lacquer finish.

Struktur: Metall, Starke 10 mm, Black-Nickel-Finish. Bodenauflage aus gleitféhigem
Nylon.

Tischplatte:

- MDF, Stérke 10 mm, mit dunkelbraunem Kernleder tiberzogen;

- mit Eichenfournier, Starke 10 mm, offenporig Schwarz lackiert.

Structure : en métal, épaisseur 10 mm, finition Black-Nickel. Patins d’appui au sol en
nylon.

Finitions plateau :

- MDF, épaisseur mm 10, recouvert de cuir sellier couleur Téte de Maure ;

- Plagué rouvre, épaisseur 10 mm, laqué a pore ouvert couleur Noir.
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Struttura: in metallo, spessore mm 10, finitura Black-Nickel. Appoggio a terra con
scivolanti in nylon.

Finiture Piano:

- MDF, spessore mm 186, rivestito in cuoio colore Testa Di Moro;

- impiallacciato rovere, spessore mm 20, laccato colore Nero a poro aperto.

Frame: metal, 10 mm thickness, Black-Nickel finish. Nylon glides.

Top finishes:

- MDF, 16 mm in thickness, covered in Dark Brown saddle-hide;

- oak-veneered, 20 mm in thickness, with open-pore Black lacquer finish.

Struktur: Metall, Stérke 10 mm, Black-Nickel-Finish. Bodenauflage aus gleitfahigem
Nylon.

Tischplatte:

- MDF, Stérke 16 mm, mit dunkelbraunem Kernleder iberzogen;

- mit Eichenfournier, Stérke 20 mm, offenporig Schwarz lackiert.

Structure : en métal, épaisseur 10 mm, finition Black-Nickel. Patins d’appui au sol en
nylon.

Finitions plateau :

- MDF, épaisseur 16 mm, recouvert de cuir sellier couleur Téte de Maure ;

- Plaqué rouvre, épaisseur 20 mm, laqué a pore ouvert couleur Noir.

MORRISON ' pesieN RopoLFO DORDONI

VERSIONE BASE A TERRA
FLOOR BASE VERSION

270 cm
106 114

PELLE | LEATHER

GLOVE - 04 TESTA DI MORO I NAPPA - 781 MASTICE

Struttura: in legno, spessore mm 20, piano assemblato a 45° alle spalle laterali. Scocca
in rovere laccato Moka a poro aperto.

Anta: in legno, spessore mm 30, rivestite in pelle Glove colore 04 Testa di Moro
0 Nappa colore 781 Mastice. Ripiani interni in vetro Grigio Fumé, spessore mm 10.
Finitura interna in rovere laccato Moka a poro aperto.

Maniglia: in metallo, finitura color Peltro lucido.

Base a terra: appoggio a terra tramite base in legno, altezza cm 12, laccata lucida color
Peltro e piedini tecnici regolabili.

Base rialzata: telaio in metallo a sezione rettangolare 30x40 mm laccato opaco color
Peltro e piedini in metallo a sezione conica @ mm 25, altezza cm 25, verniciati color
Peltro lucido. Piedini tecnici regolabili.

Frame: 20 mm wood, top mounted to the sides at an angle of 45°. Frame in open-pore Moka
lacquered oak.

Door: in wood, 30 mm in thickness, covered in leather Glove 04 Dark Brown colour
or Nappa 781 Mastice colour. 10 mm smoked grey glass surfaces. Open-pore Moka
lacquered oak inside the doors.

Handle: in metal, glossy Pewter colour finish.

Floor base: wood base, height cm 12, glossy Pewter colour lacquered finish and
adjustable technical feet.

Floating base: metal frame, rectangular section 30x40 mm, matt Pewter-coloured and
metal feet, cone shaped, @ 25 mm, height cm 25, glossy Pewter-coloured. Adjustable
technical feet.

VERSIONE BASE RIALZATA
FLOATING BASE VERSION
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Struktur: Aus 20 mm starkem Holz, Oberplatte im 45° Winkel zu den Seitenwénden
montiert. Mobelkorper aus offenporig mokkafarben lackierter Eiche.

Tiren: aus 30 mm starkem Holz, kernlederbezogen Glove Farbton 04 Dunkelbraun
oder Nappa Farbton 781 Mastice. Ablage aus 10 mm starkem Rauchglas. Internes
Finish der Tiren aus offenporig mokkafarben lackierter Eiche.

Griffe: aus Metal, Zinnfarbig glanzlackiert

Bodensockel: Bodenauflage mit Holzsockel, Héhe cm 12, Zinnfarbig hochglanzlackiert mit
regulierbaren Fiien.

Hoher Sockel: Metallrahmen mit rechteckigem Schnitt 30x40 mm, zinnfarbig matt
lackiert, und MetalfiiRe in Kegelform mit 25 mm @, Héhe cm 25, zinnfarbig hochglanz
lackiert. Verstellbare StellftiRen.

Structure : en bois de 20 mm d’épaisseur, plateau assemblé a 45° aux montants latéraux.
Coque en rouvre laqué a pore ouvert Moka.

Portes : en bois de 30 mm d’épaisseur, recouvertes de cuir Glove couleur 04 Téte de
Maure ou Nappa couleur 781 Mastice. Plateau en verre Gris Fumé, épaisseur 10 mm.
Finition interne des portes en rouvre laqué a pore ouvert Moka.

Poignée : en métal, laquée brillante couleur Etain.

Base au sol : base d’appui au sol en bois, hauteur cm 12, laquée brillante couleur Etain
et pieds techniques réglables.

Base flottante: chassis en métal a section rectangulaire 30x40 mm laqué mat couleur
Etain et pieds a section conique, @ 25 mm, hauteur cm 25 laquée couleur Etain brillant.
Pieds techniques réglables.
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Struttura: testata e giroletto perimetrale realizzati in legno multistrati.

Preparazione della struttura: testata e giroletto imbottiti in poliuretano espanso ad alta
resilienza a quote differenziate (waterlily esente da CFC). La struttura del giroletto &
rivestita con fibra termolegata ed accoppiata con tela di cotone bianca che conferisce
morbidezza e sofficita alla struttura isolandola dal tessuto.

Rivestimento: la testata del letto € composta da due pannelli sempre rivestiti in cuoio.
Il cuoio ¢ disponibile nei seguenti colori: Fango, Nero, Tabacco e Testa di Moro. Per la
versione Tatlin-Soft la testata & inoltre dotata di due cuscini, imbottiti con fibra anallergica,
agganciati ai pannelli in cuoio tramite cinghie con automatici. Il rivestimento dei cuscini
& coordinato al rivestimento del giroletto.

Piedini: appoggio a terra tramite piedini (disegno esclusivo Minotti Studio) stampati in
alluminio pressofuso e verniciati color Peltro con finitura extra-lucida anti-touch.
Scivolante protettivo in Hytrel® (gomma morbida antigraffio).

Sfoderablita: il giroletto e i cuscini sono completamente sfoderabili.

N.B.: & possibile regolare I'altezza di inserimento della rete. Il supporto reggirete pud
essere agganciato al giroletto in diverse posizioni per accogliere qualsiasi tipo di rete.
TATLIN COPRILETTO: realizzato a mano, rivestito da un lato in tessuto Artis 01 Naturale-
Grafite e dall'altro in tessuto Artis 04 Grafite. Composizione del tessuto: 21% lino, 26%
cotone, 53% viscosa (vedi collezione tessile Art 17).

Il copriletto & double-face.
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Frame: multi-ply wood headboard and bed frame.

Frame preparation: padded with resilient polyurethane foam of different densities
(CFC-free waterlily). The bed frame is covered with fiber thermally bound to white
canvas, which confers softness to the frame while separating it from the fabric.

Covers: the headboard has two panels covered with saddle-hide. The saddle-hide is
available in the following colours: Mud, Black, Tobacco and Dark Brown. Tatlin-Soft
version: the headboard has two cushions, with non-allergenic fiber padding, strapped
onto the saddle-hide panels with snap buttons. Matching cushion covers and bed frame
cover.

Feet: molded aluminium die-cast feet (exclusive design by Minotti Studio), Pewter
coloured paint with extra-glossy anti-touch finish. Protective Hytrel® (soft scratchproof
rubber) glide.

Cover: the bed frame and cushion covers are completely removable.

N.B.: adjustable spring height. The spring support can be fitted into the frame in several
positions to accommodate any kind of spring.

TATLIN BEDSPREAD: handmade bedspread, covered with Artis fabric on one side,
01 Natural-Graphite colour and on the other side in Artis fabric 04 Graphite colour. Fabric
blend: 21% linen, 26% cotton, 53% viscose (see Textile collection Art 17).

The bedspread is double-faced.
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Struktur: Kopfteil und Bettrahmen aus Schichtholz.

Aufbereitung des Gestells: Kopfteil und Bettrahmen mit Polsterung aus hochelastischem,
unterschiedlich dick geschaumtem, Polyurethan (Waterlily frei von FCKW). Die Rahmen-
struktur ist mit warmesensibler Faser Uiberzogen, kombiniert mit weiem Baumwolltuch,
was der Struktur bereits allein Schmiegsamkeit und Weichheit verleiht.

Bezug: Das Kopfteil besteht aus zwei, immer kernlederbezogenen Teilen. Der
Kernlederbezug ist in folgenden Farben erhéltlich: Schlamm, Schwarz, Tabak und
Dunkelbraun. Tatlin-Soft: Das Kopfteil ist weiterhin mit zwei Kissen mit antiallergischer
Fullung ausgestattet, die tiber Riemen und Magnetdruckkopf mit den Kernlederpaneelen
verbunden werden. Der Kissenbezug ist auf den Bezug des Bettrahmens abgestimmt.
FiiRe: Bodenauflage durch FiiRe aus Aluminiumpressguss (exklusives Minotti-Design),
Zinnfarben hochglanzlackiert mit Schutzbeschichtung gegen Abdriicke. Gleitschutz durch
Hytrel® (weicher, kratzfester Gummi).

Abziehbarkeit: Bettrahmen und Kissen sind vollkommen abziehbar.

N.B.: Die Hohe Lattenrost ist regulierbar. Die Halterung kann an verschiedenen
Positionen am Bettrahmen angebracht werden um alle Rostarten aufzunehmen.
TAGESDECKE TATLIN: Handgearbeitete Tagesdecke, auf einer Seite Stoff der Kollektion
Artis, Farbton 01 Natur-Blei auf der anderen Seite Artis, 04 Bleifarbe. Stoffzusammen-
setzung: 21% Leinen, 26% Baumwolle, 53% Viskose (siehe Stoffkollektion Art. 17).

Die Tagesdecke ist doppelseitig verwendbar.
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CUOIO | SADDLE-HIDE

FANGO | MUD T. DI MORO | DARK BROWN - TABACCO | TOBACCO NERO | BLACK

Structure : téte et cadre réalisés en bois contreplagué.

Préparation de la structure : téte et cadre rembourrés en polyuréthane expansé a haute
résilience et hauteurs différenciées (waterlily exempt de CFC). La structure du cadre est
recouverte de fibre thermoliée et couplée a de la toile de coton blanche qui donne de la
souplesse et du moelleux a la structure en I'isolant du tissu.

Revétement : la téte du lit est composée de deux panneaux recouverts de cuir. Le cuir
sellier est disponible dans les couleurs suivantes : Boue, Noir, Tabac et Téte de Maure.
Tatlin-Soft : la téte est également pourvue de deux coussins rembourrés de fibre
anallergique, accrochés aux panneaux en cuir sellier a I'aide de courroies et de boutons-
pression. Le revétement des coussins est coordonné au revétement du cadre.

Pieds : pieds d’appui au sol (dessin exclusif Minotti Studio) estampés en aluminium moulé
sous pression et peints couleur Etain, finition ultrabrillant anti-trace de doigts. Patin de
protection en Hytrel® (gomme souple anti-rayure).

Déhoussage : le cadre et les coussins sont entierement déhoussables.

N.B. : il est possible de régler la hauteur d'insertion du sommier. Le support du sommier
peut étre fixé au cadre dans différentes positions, ce qui permet d’accueillir n’importe
quel type de sommier.

COUVRE-LIT TATLIN : réalisé a la main recouvert, d’un c6té, en tissu Artis 01 Naturel-
Graphite et, de I'autre, en tissu Artis 04 Graphite. Composition du tissu: 21% lin, 26%
coton, 53% viscose (Cf. collection textile Art 17).

Le couvre-lit est double face.
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COPRILETTO | BEDSPREAD “TATLIN”
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DISTANZE UTILI DAL BORDO SUPERIORE DEL GIROLETTO AL REGGIRETE
USEFUL DISTANCES BETWEEN THE UPPER EDGE OF THE BED FRAME AND THE SLATTED BASE SUPPORT

MATERASSO / MATTRESS

RETE / SLATTED BASE

512

ALTEZZA DA TERRA AL BORDO SUPERIORE DEL MATERASSO
HEIGHT FROM THE GROUND TO THE HIGHER EDGE

POSIZIONE 1 | POSITION 1

MATERASSO / MATTRESS #w

RETE / SLATTED BASE |

POSIZIONE 3 | POSITION 3

MATERASSO / MATTRESS L

RETE / SLATTED BASE ‘ W

22.cm

85

52.cm

45cm

57cm
2212

40 cm
1534

2012

17 3

77cm
3038
79,5cm
3114
82cm
32 14

POSIZIONE 2 | POSITION 2

RETE / SLATTED BASE |

MATERASSO / MATTRESS LW

A Altezza dal materasso al bordo
superiore della testata letto.

B Altezza da terra al bordo
superiore del materasso.

A Distance from the mattress to the
upper edge of the headboard.

B Distance between floor and upper
edge of mattress.

19,5¢cm

DISTANZE UTILI DAL BORDO SUPERIORE
DELLA TESTATA AL REGGIRETE

USEFUL DISTANCES BETWEEN THE UPPER EDGE
OF THE HEADBOARD AND THE SLATTED BASE
SUPPORT

54,5cm
2114
>

42,5cm
17
]

T8

A Abstand zwischen Matratze und
oberer Kante des Bettkopfteils.

B Abstand zwischen dem Boden
und dem oberen Rand der Matratze.

A Hauter du matelas au bord
supérieur de la téte de lit.

B Hauteur du bord supérieur
du matelas par rapport au sol.
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B MAX. MIN.

A MAX. MIN.
q

A MAX. MIN. €

B MAX. MIN.

INGOMBRO PER RETE FISSA MATRIMONIALE CM 204X220/226 - 176X216
OVERALL DIMENSIONS OF FIXED BASE CM 204X220/226 - 176X216

A Distanza utile MAX. 160 CM, MIN. 158 CM per appoggio rete

MAX. 160 CM, MIN. 158 CM useful distances for accommodating the base.
B Distanza utile MAX. 200 CM, MIN. 198 CM per appoggio rete

MAX. 200 CM, MIN. 198 CM useful distances for accommodating the base.

INGOMBRO PER RETE FISSA MATRIMONIALE CM 224X220/226 - 196X216
OVERALL DIMENSIONS OF FIXED BASE CM 224X220/226 - 196X216

A Distanza utile MAX. 180 CM, MIN. 178 CM per appoggio rete

MAX. 180 CM, MIN. 178 CM useful distances for accommodating the base.
B Distanza utile MAX. 200 CM, MIN. 198 CM per appoggio rete

MAX. 200 CM, MIN. 198 CM useful distances for accommodating the base.

INGOMBRO PER RETE FISSA MATRIMONIALE CM 244X220/226 - 216X216
OVERALL DIMENSIONS OF FIXED BASE CM 244X220/226 - 216X216

A Distanza utile MAX. 200 CM, MIN. 198 CM per appoggio rete

MAX. 200 CM, MIN. 198 CM useful distances for accommodating the base.
B Distanza utile MAX. 200 CM, MIN. 198 CM per appoggio rete

MAX. 200 CM, MIN. 198 CM useful distances for accommodating the base.

INGOMBRO PER RETI SINGOLE CON MOVIMENTO CM 204X220/226 - 176X216
OVERALL DIMENSIONS FOR SINGLE BASES WITH MOVEMENT CM 204X220/226 - 176X216

A Distanza utile MAX. 80 CM, MIN. 77 CM per appoggio rete

MAX. 80 CM, MIN. 77 CM useful distances for accommodating the base.
B Distanza utile MAX. 200 CM, MIN. 198 CM per appoggio rete

MAX. 200 CM, MIN. 198 CM useful distances for accommodating the base.

INGOMBRO PER RETI SINGOLE CON MOVIMENTO CM 224X220/226 - 196X216
OVERALL DIMENSIONS FOR SINGLE BASES WITH MOVEMENT CM 224X220/226 - 196X216

A Distanza utile MAX. 90 CM, MIN. 87 CM per appoggio rete

MAX. 90 CM, MIN. 87 CM useful distances for accommodating the base.
B Distanza utile MAX. 200 CM, MIN. 198 CM per appoggio rete

MAX. 200 CM, MIN. 198 CM useful distances for accommodating the base.

INGOMBRO PER RETI SINGOLE CON MOVIMENTO CM 244X220/226 - 216X216
OVERALL DIMENSIONS FOR SINGLE BASES WITH MOVEMENT CM 244X220/226 - 216X216

A Distanza utile MAX. 100 CM, MIN. 97 CM per appoggio rete

MAX. 100 CM, MIN. 97 CM useful distances for accommodating the base.
B Distanza utile MAX. 200 CM, MIN. 198 CM per appoggio rete

MAX. 200 CM, MIN. 198 CM useful distances for accommodating the base.

TATLIN-SOFT

BLUHM  pesion RoDoLFO DORDONI

La dimensione del giroletto nella versione Tatlin ha una profondita inferiore di cm 6 rispetto alla
versione Tatlin-Soft, in quanto non deve accogliere i due cuscini imbottiti appoggiati alla testata.
ATT.: la dimensione dell'ingombro per la rete per le due versioni di letto non cambia.

In Tatlin-Soft the bed frame is 6 cm deeper than in Tatlin, to accommodate the two padded
cushions on the headboard.
ATT.: the size of the bedspring for the two beds remains the same.
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Tappeto composto 100% da lana extravergine della Nuova Zelanda, realizzato
artigianalmente con metodo tufting manuale. Il manto superficiale, con spessore mm 20,
& realizzato in bouclé strutturato (ricciolo) - la lavorazione bouclé potrebbe presentare
delle piccole irregolarita di granulazione dovute alla tecnica stessa di lavorazione
artigianale. L'armatura di supporto € in fibra di poliestere, mentre il sottofondo € trattato
con lattice naturale pre-vulcanizzato, anallergico e antiscivolo. Peso complessivo
3,5 kg/m?. La misura complessiva del tappeto potrebbe variare di circa cm 3 data la
lavorazione manuale ed artigianale. Possibilita di realizzare il tappeto su misura
(dimensioni multiple di cm 50). Tappeto disponibile nel colore Ecru.

Hand-tufted 100% pure virgin New Zealand wool rug. The surface, 20 mm in thickness,
is made of structured bouclé curls (the bouclé processing may create some imperfections
due to the manual working method). The upper layer is a polyester fiber, whereas the
lower layer has been treated with pre-vulcanized, non-allergenic and non-slip natural
latex. Total weight: 3,5 kg/m?. Because of the manual working method used, the overall
size of the rug may vary by approx. 3 cm. The rug can be made to measure (multiples of
50 cm). Colours: Ecru.

Teppich, 100% neuseelandische Wolle, handgearbeitete Schlingentechnik. Oberseite,
20 mm, in Bouclé-Struktur - gelockt (das Bouclé kann aufgrund der handwerklichen
Verarbeitung UnregelméaBigkeiten aufweisen). Die Unterlage ist aus Polyesterfaser,
wahrend die Unterseite mit antiallergischem, vorvulkanisiertem, rutschfestem Naturlatex
behandelt ist. Gewicht 3,5 kg/m?. Die Gesamtabmessung des Teppichs kann aufgrund der
manuellen, handwerklichen Verarbeitung um etwa 3 cm variieren. Der Teppich ist auch
nach MaR angefertigt werden (in einem Vielfach von 50 cm). Erhaltlich im Farbton Ecru.

Tapis composé en 100% laine extravierge de la Nouvelle-Zélande, réalisé artisanalement
selon la méthode du Tufté main. Le revétement de surface, d’une épaisseur de 20 mm,
est réalisé en bouclé structuré - boucle - (le travail en bouclé pourrait présenter de
petites irrégularités dues & la technique de fabrication artisanale). L’armure du support
est en fibre de polyester, et le fond est traité avec du latex naturel pré-vulcanisé,
anallergique et antiglisse. Poids global du tapis 3,5 kg/m? Les dimensions globales du
tapis pourraient varier d’environ 3 cm étant donné la fabrication manuelle et artisanale.
Possibilité de réaliser le tapis sur mesure (dimensions multiples de 50 cm). Tapis
disponible dans la couleur Ecru.
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Tappeto composto 100% da lino, realizzato artigianalmente con metodo Tufting manuale.
Il manto superficiale, con spessore mm 16, € realizzato in lino di provenienza europea,
cimato a velluto in superficie e dai riflessi opachi. L’armatura di supporto ¢ in fibra di
poliestere, mentre il sottofondo € trattato con lattice naturale pre-vulcanizzato, anallergico
e antiscivolo. Peso complessivo 6,5 kg/m?. La misura complessiva del tappeto potrebbe
variare di circa cm 3 data la lavorazione manuale ed artigianale. Possibilita di realizzare
il tappeto su misura (dimensioni multiple di cm 50). Tappeto disponibile nel colore
Cenere.

Carpet made from 100% linen - hand-crafted according to the manual Tufting method.
The surface, 16 mm in thickness, is in European linen, with a velour finish and matte
effects. The upper layer is a polyester fiber, whereas the lower layer has been treated
with pre-vulcanized, non-allergenic and non-slip natural latex. Overall weight: 6,5 kg/m2.
Because of the manual, craft-based working technique used, the overall dimensions of
the carpet might vary by approximately cm 3. It's possible to customize the carpet
(multiple sizes of 50 cm). Colours: Ash.

Teppich aus 100% Leinen, handgearbeitete Schlingentechnik. Oberseite, 16 mm, aus
Leinen européischer Herkunft, Veloursschnitt mit matten Reflexen. Die Unterlage ist
aus Polyesterfaser, wahrend die Unterseite mit antiallergischem, vorvulkanisiertem,
rutschfestem Naturlatex behandelt ist. Gesamtgewicht 6,5 kg/m2. Die Gesamtabmessung
des Teppichs kann aufgrund der manuellen und handwerklichen Verarbeitung um circa
cm 3 variieren. Anfertigung von Teppichen auch nach Mass mdglich (Vielfaches von
50 cm berlicksichtigen). In Aschefarbe erhéltlich.

Tapis composé en 100% lin, réalisé artisanalement selon la méthode du Tufté main.
Le revétement de surface d’une épaisseur de 16 mm est réalisé en lin de provenance
européenne, coupé velours en surface et aux reflets mats. L’armure de support est en
fibre de polyester, et le fond est traité avec du latex naturel pré-vulcanisé, anallergique et
antiglisse. Poids global du tapis 6,5 kg/m?. Les dimensions globales du tapis pourraient
varier d’environ 3 cm étant donné la fabrication manuelle et artisanale. Possibilité de
réaliser le tapis sur mesure (dimensions multiples de 50 cm). Tapis disponible dans la
couleur Cendre.
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Tappeto composto 100% da Lyocell® - una fibra prodotta dalla cellulosa - realizzato
artigianalmente con metodo tufting manuale. Il manto superficiale, con spessore mm 16,
& composto da viscosa Lyocell® cimata, che crea riflessi lucidi e cangianti. Il supporto
& composto da poliestere, mentre il sottofondo € trattato con lattice naturale
pre-vulcanizzato anallergico. Peso complessivo 6,5 kg/m?. La misura complessiva del
tappeto potrebbe variare di circa cm 3 data la lavorazione manuale ed artigianale.
Possibilita di realizzare il tappeto su misura (dimensioni multiple di cm 50). Tappeto
disponibile nei colori: Sabbia, Olio, Stone, Argento, Peltro, Ecru. Nuovi colori 2011:
Ruggine e Testa di Moro.

Carpet made from 100% Lyocell® - a fibre produced by cellulose - hand-crafted
according to the manual Tufting method. The surface, mm 16 in thickness, made of shorn
viscose (Lyocell®), produces bright, iridescent reflections. The upper layer is made of
polyester; whereas the lower layer is treated with natural, prevulcanized, antiallergenic
latex. Overall weight: 6,5 kg/m? Because of the manual, craft-based working technique
used, the overall dimensions of the carpet might vary by approximately cm 3. It's
possible to customize the carpet (multiple sizes of 50 cm). Carpet available in the
following colours: Sand, Oil, Stone, Silver, Pewter, Ecru. New colours 2011: Rust and
Dark Brown.

Teppich aus 100 % Lyocell® - eine Faser, die von Zellulose erzeugt wird - handwerklich
mit der manuellen Tufting-Methode hergestellt. Der mm 16 dicke Oberfléchenflor besteht
aus gestutzter Viskose (Lyocell®) und bildet glanzende und schillernde Reflexe.
Die Unterlage besteht aus Polyester, wéhrend der Untergrund mit antiallergischem,
vorvulkanisiertem Naturlatex behandelt ist. Gesamtgewicht 6,5 kg/m2. Die Gesamtab-
messung des Teppichs kann aufgrund der manuellen und handwerklichen Verarbeitung
um circa cm 3 variieren. Anfertigung von Teppichen auch nach Mass maglich (Vielfaches
von 50 cm berlicksichtigen). Der Teppich ist in folgenden Farben erhéltlich: Sand, Ol,
Stein, Silber, Zinn, ecru. Farbneuheiten 2011: Rostrot und Dunkelbraun.

Tapis 100% Lyocell®- une fibre extraite par la cellulose - réalisé artisanalement a la main
selon la méthode Tufting. Le revétement superficiel de mm 16 d’épaisseur est composé
de viscose Lyocell® tondue pour créer des reflets brillants et changeants. Le support est
réalisé en polyester tandis que le fond est traité avec du latex naturel prévulcanisé
anallergique. Poids total 6,5 kg/m2. La mesure totale du tapis pourrait varier d’environ
cm 3 en raison du travail fait & la main avec des techniques artisanales. Possibilité de
produire le tapis a mesure (dimensions multiple de 50 cm). Tapis disponible dans les
couleur Sable, Huile, Stone, Argent, Etain, Ecru. Nouvelles couleurs 2011 : Rouille et
Téte de Maure.

DIBBETS COLOUR-SYSTEM

Trentacinque le varianti colore: dagli ecru ai beige passando attraverso i rossi e gli
arancio, fino ad arrivare ai blu e ai marroni. Ecco la collezione “Dibbets Colour-System”,
un ricco campionario studiato in esclusiva per tutti i Monobrand Store Minotti.

Thirty five colors: from the shades of ecru to beige, including the tones of red and orange
and ending with blue and brown hues. The “Dibbets Colour-System” collection,
an extensive range designed exclusively for all Minotti flagship stores.
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